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BONNARD, riche marchand J'Orléans. ... M. CHAZEL.
Madame BELVAL dame quiarecucilli et . o
*7 7 dlévé Marie.................... M=t DELISLE.
LEDRU, aubergiste de la poste & Etampes.. M, DUPARAT.
ANDRE, vieyx . domestique de Sainville., M. yléna'rauza;
17 .

UNE FiLLE d'suberge.. .. .L . i ... .. Mlle’ AbELE.
LE CocHER d'Orléans. ......... vesrner« M. Epousrp.
Ux.Copmis (1) de la Messagerie........ M. OZaNNE.,
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Gargons et servantes d’anberge. - e
Un postilon delaposte. ... 4., ... ..
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La scéne est 6 Paris du premier acte ;i_;’i'tampes au second,
et au Chdteau de Sainville, prés d' Etampes, au troisiéme,

(1) & y avait difficulté de distribution, comme le commis ne paraft
‘au premier acte , Pacteur qui en est chargé pevt 4 la rigueur remplir
le r6le d’André aux deuziéme et troisiéme actes. An besoin auss Elle
d’avberge au deuziéme acteEpeut 2tre remplacée par un garcon , en re- >
tranchant quelyues mots. Et méme ce garcon pournait encore étre jonéd
par l'acteur chargé des rdles du Commis et d' André, Mais dans ce cas le
arcon pe Tentrerait pas & la fin de la scéne sixiéme , aprés ces mots de
vnnard : ce qui me rendre malade. .. 1) dirait tout de svile : Oui, M. Le.
dru, aprés le malheur, etc. A lascine septidme le Cocher traverserait
la scéne comme i) le fait ; mais tout de suite André enirerajt d’ue eité,
Sainville de I'autre, et ils entimdraidot audiftot la scéne huitieme. Par ce
moyen l'acteur,' jovant le garcon , aarait en le temps de changer do coa-

tume , et Jes doute personnages di la pidce sormiemt édwitsadix: . 7.
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LA MEPRISE

“DILIGE'N CE.

ACTE PREMIEB.

Le thédtre repre.sente la salle d'un bureau de messagerte. Dans -
le fond, la porte et deux croisdes laissent voir la cour (1).
Sur ie cdté, d gouche du spectateur, est le bureau du ¢om-

mis ; plus loin une penduls dont Uaiguille marque 4 heures
et demie au lever du rideau , et avance jusqu’c § heuree
et demie dans le courant de l'acte. 1l fait encore nuit au
dehors , mais le jour went progressivement; la salle.
est éclairée ou par une lanterme pendee au. plancher,
ou par des lampes en appligues contre les murs, et par
une chandelle avec abat-jour sur le bureau du commis,
Divers paquets et ballots sont répandus par terre et sur {s.c

: banqueues qui entourenl !a salle. =

1

SCENE PRE'VIIER‘E

LE COMMIS , assis ¢ 3on ‘bureau ; SAlNVILLE; Com-
missionnaires. { Pendant les premiéres. scomes,: des commis-
~ sionnaires apportent ou emportent des paquels et des ballots.}

SAINVILLE, en habit de voyage,
Y a-t-il place dansla diligence d’Ortéans ?

M

{1} Sar les théhtres o il mnﬁucrait des moyens d'exdeution , Je
$oud powrrait dtre fermd et ce serait 1 que serait ln porte de Jla salle:




LE COMMIS

-

1! en reste dm:, monsieur.
SAINVILEE.

Une me suffit. Ayez la complaisance.....
LE COMMIS. -

Ah ! c'est vous, M, de Sam\ulle?Vom tetourtlez done a

votre chitean?
SAINYILLE.

Ouyi, monsienr ; ma voiture doit venir me prendre h Elathp-es.
“LE COMMIS, dcrwant,

Clest singulier , M. de Saivville, qu'ayant une voiture et
de bons chevaux i vOus, vous prefertez voyager en dulxgenct’

SAIN VILLE,

Ce n'est point par économie, cett per gnut. La société n'en
ét pas tenjonrs amnsante , & la vérité ; mais ’en est une’, et J'ai.
souvent le boohenr d’y Lrouver on des originaux qui m’'simusent
ou des personnes.qui m'imtérossent. L'oi raconte des snatdotes
incroyables; Tautre ne dis que des balivernes; wimporte, je-
couts lout, et cela me gauve les ennais de ia voute, :

' ~ LE COMMIS. )

Pour les anecdotes , les relatiens de _voy'ages ou de combats s
j'imagine que personne, wmieux 'que vous, monsieur , e peut
fournir son’;cqutiggpat. Un mmn chef cl escadre est en fond

pour cela.
SAINVILLE.

Oui; mais }e puln pen de ce quime regord: personmllemenl.
(Il iireds Largentet paie. )

veisine ot entrent madame Belval et Marie, 4 Ja fin dels scéne cinquiime.
La porte d'entrée se trouverait alors sur le cité & droite en face du
buvesu ; de cette maniére on éviterait de montrer la diligence.

* Dans la décoration du second acte, on peut aussi éviter de faire
voir dans le fond le salle de Pauberge ol dinent les voyngem't On
la supposerait sur Fun des cbtés & droite #u & gauche,’
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LE COMMiS , lui dornant un regu.
¢+ Monsieur , voila., ...
SAINVILLE.

Fort bien. Ah! dltes-ﬁmm donc..... Personne n'est vénu me
demander ? ' '
LE COMMI5.
Nou, monsieur. o .
SAINVILLE. Sk

C'est mon fils qui, en partant hier pour Versailles, m'avait
donné rendez-vousici a I'heure de mon dépsrt, pour m'ap-
prendre le résaliat de ta démarche ; mais je vois qu'il aura,..,

LE COMMIS,

Il n’est que quatre heures et demie, tout av plas, Les ¢he-
vaux me sont point aitelés, et M. votre fils peut encore

venir. Lo s
. SAI\IVILLE.

En tout cas , nous le verrons-a Ja: mhm s o ll Bous épnu,
#il est obligé de, ., .. ..

I

SCENE IL
LES PRECEDENS, DUVERSEC.

DUVERSEC , arrivant tout essouffle.

Ah! M, le commis , j'ai\xue peur terrible détre arrivé trop
tard. Dites—-moi vite. .. Une place.... Y ena-t-il encore?

LE. COMMIS.
Pour quel endroit, monsieur ?
DUVERSEC. '

Pour... Unmoment. . .. Laissez~moi reprendre haleine. Ce
diable de teifleur, quoi mavalt promus. ... Mon Diea, mon
Dieu! que ce Paris estdézagréable [ On. ...
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o LE COMMIS.
Jaltends,, monsieur.

- DUYERSEC.

Et mot aussi {'altends. . . . que mon habit de noce soit fini,
et c'est ce quime. .. Mauau tailleur! cest qu'il faut que i'y
retourne, encore !

SAINVILLE riant d pari.

% Voila un original que je ne serais pas fiché de voir des
notres. - :

LE comMis , & Duversec.

Définitivement , olt voules vous aller? .

DUYERSEC.
A Orléans. Ne vous Usi-je pas dit?
LE COMMIS.

Non, mensicur. Vous ne m’avez encore parlé que de ‘votre
tailleur, et de I'habit de noce qu’il vous fait atiendre. Il reste
une place pour Orlésrs. Voire nom, ¢'il vous plait ?

DUYERSEC.
Jean-Marie I)‘uvergec.
_ LE COMMIS , écrivant,
Marie Duversee. _
SAINVILLE , 4 part...
Duversec! ce nom....
' " DUVIRSEC , au commis.
Vous avez mis Jean ?
LE COMMIS.
Marie suffit.
. DUYERSEC,
.La!il va choisir le nom de ma maraine! Mais c’est égal,
SAINVILLE, & Duversec, tandis que le commis écrit.

Monsicur me permetira~t~il de lvi demander, s'il ne serant

- i
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pasparent d'un M. Duversec de Belle-Isle en Brgtagne, I'vm
de mes anciens et boos amis?

DUVERSEC,

De Belle-Isle en Bretagne ? Précisément c’est la qu ‘est né
mon pére, Antoine Doversec, anjourd’hui riche proprletmrc a
Beaugenci. .
SAINYILLE.

¢
Agtoine, C'est cela méme. ,
‘DUVERSEC. © ' - 3

Ehbien! monsienr, je suis son fils. Mais Fancien et bon ami
de mon pére voudra-t-il m’ap'prendr'e i'son lour qui il est? -
" SAINVILLE. c

Mon nom est Sainville. Mais volre pere ne me connsit saiis
donte que sous celui de Pierre Belmont que je portais jadis.
' . DUVERSEC. ‘
Pierre Belnont! Eh! mais mon pere m’a souvent parlé de
vous, monsieur, Parblea! je vais lui faire un grand plaisir
quand je lui dirai....Comment vous portez vous, M. Bel- -
mont ? '

%

SAINYILLE.

Parfaitement. Et ce clier Duversec est-il tonjours gai ,
jovial? .
DUVERSEC.

Comme ga, comme ga Lagoantte le tourmente, et quand ses
scces lui premment, .. Ab ¢aliil valmfacoabler de. quesubns ;
que lui repondral-;e? étes vous marié, weuf, garcon? avess
vous des enfans 7 que faites vous? ok? demenrex vous ? Parden ,
i j'ose vous demander. . : S

SAINTILI.E.'

Cast tres=juste. Eh bien ! vous direr & votre pere qulentré

de bonne heure dacs la maring avec:un grade trés-subalterne,
il wele rappellerasdrgment, j"ai fait en peu d'années un asses joli
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chemin, Devenu capitaine de vaissean, j¢ recherehai la main
de la fitle unique d’wn riche armateur nommé Sainville qui se
voulut me Paccorder qu'a la condition de prendree le nom de
Sainville. Je ne balaugai pas, et je fis Eien, car le crédit et la
fortune de mon bean pere me firent promplement arriver su
grade de chef d'escadre.
’ DUVERSEC, *
Ah! diable! '
SALNYILLE.

L'ige est venu, j'ai pris ma retraite et je vis maintenant
tres-heurenx avee ma fernme et ma fille dans op fort beau
chiteau que j'ai tout aupres d’Etampes. J'ai aussi un fils, un
charmant gargon, lieutenant dans un régiment, qui justement
vient en garnison a Qrléans :'ce qui va me procurer I'avantage
de voir souvent moxz fils, sans le déranger de son service,

DUVERESEC.

*Bon, bon | me vuila en mesure de satisfaire 4 tout ce que mon
pere.... Atlendes donc! n'aviez-vows pasune saeur?
SAINVILLE , vivement,

Oui, monsieur. ‘o : :
DUYERSEC.
Rose BelmontT™ "

i .. SAINVILLB. .4 . .

Justement. Est-ce que par hasard vous pourriez m'en doanet
des nouvelles? S

. .+ . DUYERSEG, .
- Pas du tout. IL mmlﬂt gue se. nra:t plnm a"vus qm‘l
ﬁudﬂnttn demander. - 1 . . AR S .
H Voo LS“N"]H..E P

Je n'en ai aucune, malgré toutes les mhérchw que ]’ai
faites depuis mon retour ea Frawee. Mais vous me parlez d'clle,
vaus me dites iusqq'i so» pom, j'ai cru 'd?@bord...:_ ,

' DEVERBEC,
Eh!zon, Vom cé qué Hest: Chagque fois que mdnjul.-re ﬁtrie
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de vous, il ne manque jamais de parler en méme temps de
, votre scear. Apparemment gue celie Rose Belmont est un de
" tes vienx souvenirs qui...(Riant.) Eh, eh, eh! 'ai souvent

peusé que si )a chose edt dépendu de lui, mon pére aurait

plus velontiers fait de raoi votre meveu que I'enfant de ma

mére, ;

SAINVILLE, & lui-méme.

Panvre Rose [ que sera-t-elle devenue? (A Duversie. ) J'irai
certainentent voir voire perei Beangenci, et nois renouvelle-
rons coppaissance. . | : ‘.

DUVERSEC,

‘Bien, bien! vous lui,....... Eh! parbleu! si nous faisons
route enserable jusqw’a Orléans, c’est une occasion : mon pere
¥ sera demaia pour assister i ma noce, et Yous en serez.

SAINVYILLE.

Je vous suis obligé, car je vous quitte & Etampes.

_ DUYERSEC. .

_ Ah! tant pis, tant pis. Vous auriez vu ma jolie future, niece

pupille et probablement herltlere un jour du plus r:che mar-
"chand d’Orléans, de M, Bonward. .

SAINVILLE.

M. Bonnard? Je le connais. Clest ce, gros marchand de meu~
bles qui m’a fourm... Je vous fais mon compliment, ce ma=
risge doit étre.... -

) DUVERSEC. *

- Une excellente affaire, certainement. Cependant je ne con-
¢ois pas ce qu'il peut ére arrivé de nouvean la-bas. Iin'y a
que quatre jours que je suis & Paris pour acheter les presens de
noce, et ne voila~i-il pas que je regois avant-hier une leitre du
cher oncle qui me prescrit de repartic tout de suite, si je veux
que mon mariage se fasse. .

SAINVILLE. 4

Bon ! qu'est-ce que cela signifie? _
La Meprise de Diligence. | 2

1

1
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PUYERSEC.

Je n’en sais rien, Tenez, voici sa lettre; elle n'est paslongue,
()¢ tire une petite lettre et lit :) « Dépéchez-vous, mon cher
« Duversec, on je ne réponds plus de rien, Soyez 4 Orléans
« mercredi, afin d'tre marié jeudi, pour que vous le s0yez
« vendredi, jour cit doit arriver ici le régiment de Champague,
« Salut, Bonnard. » Coniprenez-vous cela?

SAINYILLE , riant,
~ Ea effet, avec uu style aussi concis, il est difficile....
DUVERSEC.

Certainement si je suis marié jeudi, je le serai vendredi,
cela se comprend de reste. Mas qu'entend-il avec ce régiment
qui arrive? Je re vois pas du tont ce que ma prétendae peut
aveir ddéniler avec un régiment. Mais je babille ici et je ne
songe pas..... , :

B I SAINYILLE.

Allons, au reveir, M. Duversec. Je vais en attendant qu’on
attele,... (Tfrant.sapipe." ) Unmarin ne perd pas ses  habrtndes,
Voyet-vous, : ' ' :

DUVERSEC, tirant sa bourse pour payer au bureau,

C’est trés-bien, M. Belmont. )

SAINVILLE, prit @ sortir, se relournant.
Sainville.
. . DWVEHSEC.
.4 ' e
- Eh bien ! M. de Sainville , nons .nous reverrons dans la die
ligence et nons jaserons. -
L . . - ] ]
(Il donne de Pargent au commis, tandis que Sainville
achive de sortir. ) _ P
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SC ENE IIL

L COMMIS, DUVEBSEC ensuite MARIE ET MA=
paNE BELYAL.

DVUVERSEC , Qu COMmmis.

Dites-moi, monsieur, combien jai encore de lemps avant
quon ne parte. .'
LE COMMIS.
Une demi-heure au plus monswur car cest & cing heures
précises... _
DU\’ERSEC
Ah 1 diablel il faut que jo me ddpéche, Une demi-heure ! .
{Regardant sa montre.)Qui, ma foi, quatre heures vingt-neuf
minutes (Regnﬂfant Ia pendule. } Je vais comme vous, Bon,
on! je cours chez mon tailleur; cest ici a.deux pas, rue
b i h i ad pas,
Coquilliére ; j'aurai le.temps encore de lui laver ia téte, 8l
I'a pas fini. :
LE COMMIS.
Vous savez, mons:eur, qu'on ne vous attendra pas.
DU'\'ERSEC
Qui, oui, dans vingt minutes je suis ici." Au revoir.
( Il va pour sartir en courant; mais i s’arrite ef se range
pour laisser entrer Marie 6t madame Belval. )
Passez, passez, mesdames.  { Il sort en courant. }

SCENE 1IV..

LE COMMIS, MARIE, Map. BELVAL. ( Mad. Belval
tient un petit paquel el un carton. )

" MAD. BELVAL, au commis.

- Monsienr, nous arrivons pellt-elre beam..oup trop tat pour
la voiture de Lille.
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LE COMMIS. -
Madame ll vaut mieux atlendre que desexposer +» Yous
dies saws doule enregisirées, mesdames, '
MAD. BELVAL.

3

"C'est mademoiselle qui part, et c’est moi qui suis vence
luer. cas

LE COMMIS.

Ah ! oui, je vous reconnais, madamc.,(Regarda'nt sur som
registre. ) Marie de Vercelle. '

v * MAD, BELVAL,

C'est cela.

1E COMMIS.

La sixiéme place payée jusqu’a Lille est de plus de 24 fr.
au conductenr, pour défrayer mademoiselle pendant la route.
, MaD. BELVAL. ‘ '
Justemem, mdnsteur,

MARIE. © -
Quoi ! ma générense amie.. s
| LE COMMIS.

Mesdames , vous pouvez vous asseoir li, ou passer dams
Yautre salle; c'est comme vous voudrez, :

MAD. BELVAL.
Je vous remercie, monsienr.
MARIE.

Combien je.vous dois, ma chéere madame Belval! et clest
Torsque vous avez tant besoin, pour vous-méme, que vous
voulez encore.,. - Ah! ce dernier trait.... ( Elle pleure. )

MAD. BELYAL.

Paix donc, mon enfani. Ce que je¥ais est si peu de chose...
Allons, Marie , calme-toi, taris ces larmmes qui me déchiirent

£
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le coeur: Va, je suis assez a plaindre de.me voir rédaite i me
séparer de toi. En perdant ce malheureux procés gui achéve
ma ruine , c’est bien moins 'aisance dont je jouissais que le
bien que jétais & portée de te faire qui cause aujourd’hui tous
es regrets. DVailleurs, jacquille une delte sacrée, eelle de
Famitié que yavais vouée & la mére. En expirant, elle t'avait
confiéde & mes soins; et puisque la fortune vient de m’dter la pos-
sibilité de faire par moi-méme ton bonheur , il a bien fallu qua
j¢ cherchasse le moyen dele confier 4 une autre, Je connais de-
?uls’long-u‘emps la dame respec_laye aupres de gui je {'envoie
a Lille tenir la place de demoiselie de compagnie,

MARIE , ‘soppirant.

Demoiselle de compagnie L .
T MAD. BELVAL.
Je e sais, tu n'étais pas née ponr cet élat, La fille du brave
capitaine M. de Vercelle, avait droit de prétendre. . . . Mais,

jeten pne laissons ce sujét ¢ui nons a, depuis quelques jours
assez occupées de réflexions aﬂllgoanles Tu sais bien que rous
avons toujours fini par conclure que tu ne pruvais mievx faire
que d’accepter cétte place. Enfin, que veux-tu, mon enfanl
quand la nécessité commande. . .,
r
MARIE.

Ah! madame Belval, jamais je ne retrouverai chez cette

dame tout ce que je perds en vous quittant,
MAD. BELVAL.

Va, ta ne mangueras pas de lui plaire;-elle taimera , j'ent
suis sfire; non pas, sans doule , comme je Uaime, car c'est im-
possible. Mais, qui sait. ... Tiens, j'ai dans l'idée, et mes
- pressenlimens e trompent rarement , que ta premiere lettre
m'appostera d'excellentes nouvelles,

 MARIE, . . '
Faurais tant préféré rester avec Yous , ma bone amie!
o MAD, Beivar,
AbL! ta penses bien , chire enfaut, que riep.au monde atssi
. -
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ne.m'eilt 6té plus agréable. Mais, te retenir auprés de moi, &
ton 4ge et dans un état si voisin de Vindigence (je tremble
d'y penser }, a quels dangers, dans cetle grande ville, 1a
jvunesse n’aurait-elle pas été conlinuellement exposée? Tu I'as
#prouvé dernierement dans cette promenade , ob deux etour--
dis se sont permis de Uadresser des discours. ...,

MARIE,

Heurensesment, le hasard a fait arriver la fort i propos ce
jerne homne; qui les edt bientét fait taire, ~ Ak ! vous ai-je
dit qu'avani-hier matin je 'avais rencontré dans notre rue 2.

_ MAD. BELVAL.

Non,

MARIE.

C'est singulier ; je croyais.. ..

MAD. BELYAL, souriant,

Non, tu ne me Vas pas dit. I] t'a parlé pent=dire?

' MARIE.

Oui , ma bonue amie. Mais Jétais si honteuse , si embare
rassée de son emptessement 4 m'aborder, que ]al rougi ,
perdu contenance , et qu'apiés avoir balbuti¢ je ne sais guelle
reéponse A ses politesses, je me suis enfuie comme unc folle ,
pour regagner notre maison, Je vous demande un peu ce qu'il
aura pensé de moi !

' MAD. BELYAL.

Que timporte Popinion d'un homme que tu ne reverras
jamais ? .
MARIE , soupirant.

Jamals, je le sais bien. (Vivement.) Ah!mon Dien! la
voila!

MAD. BELVAL.

Qui donc? qui dauc?
' MARIE,
Eh! mais le jeune h_omme_- RS
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'  MAD. . BELVAL."

“ Viens , Matie, entrons dans Yautre salle.

' _Muilz.

Oui, entrons. ( Elle reste d considérer Charles qui entre, ).

f
r

SCENE V.
CHARLES , ET LES PRECEDENS.

GHARLES, qu commis.
Diles-moi , je vous prie, si M. de Sainville ne serait - pas
venu ? - :
' © ~  LE COMMIS, occupd d éerire.
M. de Sainville? oni, mensieur, il doit &ire la quelque
part a-se promener dans la cpur.
" MAD. BELVAL.
Eh ! mais viens donc, Marie. .
MARIE, sutvant lentement madame Belval.
Oui, madame.
CHARLES.
. En ce cas, je vais..... (Apercevani Marie. ) Que vois~je?
Yous ici, mademoiselle ! (Saluant madame Belval.) Ma-
dame , je,.... o
" MARIE, inferdite. = -
Monsieur..... S
e CHARLES. . \ ‘
Mesdames, pardonnez mon indiscrétion. En vous voyant ici,
jecrains, . . Esl—ce que mademoiselle quilte Paris?

LY

MARIE, froublée, : ‘

Oui, mounsieur, je-pars... 1l faut... Je vais a Lilie,
moasigur. ' :
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{ 16 ) A
, CHARLES.

A Lille! Je vaurai done plus I'occasion de vous rencontref !
Combien je regrettel. ... : -
MAD. BELYAL.

Monsieur, c'est avec le sentiment d’une’vi\re recounaissauce
que nous vous réitérons, . .+ ' :

CHARLES.

Laissons cela, madame. Aveir défendu mademoisslle contrs
la poursuite de deux insolens était une chose si simple, si pa-
turelle,, que tout autre 3 ma place en edt agi de méme.

MARIE. ’ )

Mais pent-&tre pas, mobsieur, avec cetle vivacilé qui a si

promptement mis fia & notre embarras,
' CHARLES.

Vous patlez de ce qui diminue peut~éire un peu le mérite
de mon empressement. Je yons avais regardée, mademoiselle.
Cet air F'honnéteté et de candeur qui vous distingue,, ces {rait
charmans. . .. L

_ MARIE , déconcertée.
.. Monsieur....
MAD. BELvAL , linterrompant.
~ Marie, nous oublions que mousieur. yenait pour paﬂer & .
quelquiim, et que uous Vempéchons de le chercher. -
( Elles vont pour se retir®-}
_ CHARLES. N
De grice , mesdames, ne me privez pas RTIIN
MARIE. .
. .- . LT i
_ Pour la dermére fois, mousieur,, recevez nos adieux et nos
remerclmnens.
_ CHARLES.
Pour la-derniere fois!
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MARIE, d'une voix altérée.
Adien, mensieur, _
" CHARLES.
Yeuillez ni’appn!ndre au moins , mademoiselle. . ..
MAD. BELYAL.
Monsieur , nous avons I'bouneur de vous saluer.
( Elle sort avec Marie par une porte .[ate'rafe.)
CHARLES , les regardant aller.

Adieu donc, Gile charmante ! Faut-1l vous avoir vae et. , .
( Apercevant son pére.) Ah!

SCENE VI

LE COMMIS, CHARLES, SAINVILLE, Commissionnaires
qui vont et viennent,

CHARLES , allant d son péré.

Men pere , jallais vous chercher.
' SAINVILLE, malignement.
« Ah!uoalais. . . (Yapprochant.) Bonjour , Charles. Eb bien ).
es-tn forcé de rejoindre? :
e CHARLES. _
Pas encore, mon pere. 'ai une prolongation dé quinze jours,
SAINVILLE.

Dont tu passeras uoe boune parhe a Pans sans doutc?

;.
CHARLES.
Non, mon pére; Paris ne m'offre plus . Dany une heure
je monte a cheval, et je compte blen arriver au chiteau avant
yous. T
o SAVILLE.
Bon! tant mieux. . :

La Meprise de Diligence. B 5
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- CHARLES..

Vous m'attendiez peut-étre, mais il était minuit quand je suis
revenu de Versailles, sans cela j"auryis é1€ plus diligent,

SAINVILLE. °

Il me semble pourtant que tu Ves encore levé assex matin
pour. ... Quelleest cette jeune personue a ql.u tu parlais tout=
a1 heure?

’ CRARLES.

Qnoi! vouos avez vu.... Clest le hasard qui.... Auriez-
yous remarqué sa figure?
SAINYILLE.
Non. Elle ne s’est pas tournée de mon cété. Mais je la sup-

pose jolie, car on ne.dit point & une antre avec une inflexion
de veix towte particuliere : Adien donc., fille charmante!

Faut-il vous avoir vue et. ... Je pe sais pas comment ta phrase
aurail fini 5. mon arrivée ne I'avait interrompue.
, 'CHARLES.
Il est vrai que je n’al pu la voir sans éprouver.... Clest la

jeune personne, je vous Pai conté, quise promenail I'autre jour
avec une damerespectable aux Champs-Elyséeseta qui jaieule
bosheur de rendre un léger service. Je ue I'avais encore ren~
contrée quune senle’ fois depuis notre aveniure; et si je l'ai
revue ici ce matin pour la troisieme ot probablement pour la
derniers fais, c'est qu’elle. y vient prendre la diligence de Lnll‘e.

EAINYILLE.

Ala bnnneheure La L’uhgence de Lille arrive 12 tout & propos
pour me rassarer sur la suite deton roman.

CHARLI-.
Ah 'ila ﬁm trop tét mon roman.
SAINVILLE.

Non pas, non pas; il ne pouvail mieux finir, pour que le
dénoucment et tout l'intérél qu’il pouvait comporter. Sl
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avait duré plus Iong-temps, tu m'aurais forgeé d'y prend e un
1dle, elmamala’lresse aurait tout gaté,

' B CHA RLES , soup;rant

Oh! eui, je le sais bien.
( Cing heures sonnent d la pendule.)

SCENE VI

LES PRECEDENS, LE COCHER d'Orléans.

[

LE COCHER, en entrani.

Diable ! cinq heures sonnent, et je nesuis pas prét! -'( Au
commis.) Mafeuille, M. Roch?

: LE COMMIS,.
La voila, M. Bai)tisle.
SATNYILLE,
Ah! c’est notre condactenr. - _
LE COCHER, regardirt sa feuille,
Ah!ah! je suis plein. Tant mieux , tant mieux.
‘ SAINVILLE, au cocher.
Partons-nous bientét, conducteur?
LE COCHER.
A la moinute, monsieur, Jo vaisfaire l"appel. (l{ va poursomr 3
LE COMMIS.
Ah!dites donc,” M. Baptiste. ... le conductenr pour Lilte
est-il 1a ?
 LE COCHER.,
. Qui , oui. Il était tout & Pheure i charger sou panier.
q_ ( 'LE COMMIS.
Cest que jai de Vargent & lui remeltre pour....
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LE COCHER.
C'est hon. Je vas lui dire ca, (Hsort.)

SCENE VIILI.
LES PRECEDENS, excepté LE COCHER.

* SAINVILLE, regardant d la porte et dans la salle.
AhghTje ne vois pasrevenir encore. ...

, CHARLES.
Qui donc, gnon pere ? ‘ - '
: BAINYVILLE.

Oh!c%est. ... Yai fait aussi une rencontre en venant ici e
matin. Cest le fils d’un de mes anciens amiz M. Duversec,
aujourd’hui riche propriétaire & Beaugenci. Ce fils est un ori-
ginal qui dit a tout le monde qu’il va se marier 4 Orléans et
qu'il est venu & Paris acheter les présens pour’la future,

" laquelle est niece d’'un M. Bonnard, trés-riche tapissier, que je
convais bien. '

CHA;IlLES- . /
La niece da M. Bonnard ! Ah! mon pauvre Saint-Firmin!

. SAINVILLE, J
Saiot-Firmin!
CHARLES.

C'est un officier d& mon régiment, mon meilleur ami, amou-
reux fou de mademoiselle Bonnard , pendant un congé qu'il a -
passé 'année derniere chez ses parens, auprés d'Orléans. Saint-
Firmin se félicitait tant de venir en garnison dans cette ville !
et il arrive pour apprendre que sa belle se marie ! ©oa

SAINVILLE.

Quoi! c’est cette demoiselle Bonnard. . .(Rient.) Ah, ah, ah!
voila doncle sujet de Ia lettre pressée que Duversec a regue
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de son oncle futur, L’arriw.Ee du _ngimenl, Purgence du ma-
riage.. .. C'estcela, c'est cela!
CHARLES.
Expliquez-moi donc....
SAINYILLE. .

Paix! je te le dirai i 2 maison. Voici la diligence.

{On-apergoit atravers la porte et les fenéires la diligence qu'on

fait approcher et dont on ouvra la portiére. En ce moment
le commis quitte’'son bureau et va dans la cour.)

SCENE 1X.

_SAINVILLE, CHARLES, plusieur-s Voyageurs, le COCHER '
d’Orléans, ensuite madame BELVAL et MARIE.

LE COCHER, criani du dehors.

Allons, allons, les voyageurs pour Orléans, ( Appelcmt.)
M. Dupré? .

- 1

UN 'V,OYAGEU\R.
Le voila, (! sort.)
LE COCHER. '
Florent lerond?
UN AUTRE YOYAGEUR,

Le voila? h (1 sort.)

) SAINVILLE,
Allons, an revofr, mon fils,

CHARLES,

Bun voyage, mon pere. Je comple arriver i [a maison asses
4 teipps, pour vous annoucer & ma mere et 4 ma saur,

SAINVILLE, regardant encore autour de lui.

Mon original ne reyient pas!
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CHARLES, & part, se relournant vers la porte intérieure,

Flle esl encore la! mais que me servirait de la revoir. Par.
ns. . . .

LE COCHER, én debors
M. de Sam\nlle?
SAINYILLE.
 Mevoild. (A lui-méme.)Décidément nous partirons sans lui,
{1t va monter dans lu ddrﬁ'mce Son fils l'y gide, puu‘ 5'€a
igne.)
LE COCHER, entrant avec sa feurlle.
Allons donc, allons donc, je suis en retard.
{Une voix de femme criant de la voiture. )

Cocher? cocher? jai nue place de fond; on me V'a prise,,
Cocher?

LE COCHER, se retournant.

Fl

Un moment, un moment, (Luanl sur sa feuille et appe-
lant dans la salle. ) Marie Duversec?

( Plusieurs voix criant dans la woiture.)
Ma place, ma place ! — Je ne bonge pas de la. — Clest aft .
freux! Je veux ma place, Cocher? Cocher ? .
LE COCHER.
Eh bien! eh bien ! vont-ils se battre la-bas? .
(H court a la voiture.)
MAD, BELYAL, rentrant avec Marie.
Allons » Marie, je crois bien que c’est toi quon vient d'ap~
peler. Il faut , ma chere enfavt ...
MARIE, foule en larmes. v
Ah! mabonne amie.... '

{ En tirant son mouchoir pour s'essuyer les yeux , quelque
chose tombe d terre, sans qu'elle ni madame Belval s'en

apergoivent.) ;
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MAD. BELVAL.
Du vourage, ma fille, tes pleurs. "
LE COCHER, rentrant en regam’am sa feud!e

Mais oi est-elle donc cette Marie Duversec ? serait-ce L'une
de vous, mesdames?

 MAD. BELYAL.

Marie de Vercelle, voulezwvous dire? '

. - MARIE. o
C’est moi. )
LE COCHER.
Allons, moulee vite, mademoiselle.
MARIE , embrassant madame Belval,
Adien, ma bonne amie ; cemment w’acquitter jamais..,,
MAD. BELVAL. '
En devenant heureuse chere enfanit! Ce sont les verox..

LE COCHER. _
Allons, allons, dépéchnns, je n'aipas de temps apecdre.
MARIE , s’arrachant des bras de madame Belval.

.Adieu , pensez toujours. . . . .

_ LE COCHER, la poussanl.
Qui; oui, on y pensera, Montez vite,

{ Marie monte dans la voiture d'oit on la voit encore envoy
des baisers d'adieu ¢ madame Belval. Le cocher ferme la por-, .
*tiére et s'¢loigne. Les coups de fouet se font entendre, et la voi-
ture part.) '

MAD. BELVAL,criantde la porte, et suivant dea_"yeuxla voiture,

Adieu, aimable enfaot, que le ciel te comble de ses benédic.
tiens. { Elle renire en s'esswyant les yeux.) Pauvre petite |
pauvre petite! je Taimais tant! et il a fallu. ... Que vois-je?
( Elle ramasse une pelite boursa i terre.} Eh! mais, mon dien !
w'est-ce pas .... Eb,oui, c’est la bourse de Marie ! c'est le seul
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argent. ... Ce vilain cocher la prassait tant! Ah! courons;la
voilure s'arrétera sirement avant la barriere et ]e Pourral. .
Courons. ( Elle sort désespérée et en cnant : } Pauvre énfant!
pauvre enfant !
{ Duversec qui survient en ce moment est obligé de se ranger
, pour la laisser passer.)

SCENE X

DUVERSEC, tenunt un paquet sous le bras; ensuite LE
-COMMIS , d'autres Yoyageurs et un Commissionnaire.

DUVERSEC.
Tiens | qu'a donc cette dame, pour courir et crier si fort?

( Respirant et s'essuyant le front.) Ah!Il était temps d'ar~ |

river, & ce qu'il e parait; car j'ai vu, eo passant dans le
cour, quon mettait déji les chevaux. Bon !bon ! qu'on ap-
pelle maintenant quand on voudra, je suis la. Reprenons
haleine. Je le tiens, enfin, mon habit de noce. Oh! mais c'est
qu’il a une tournure, . .., Comne ou va me regarder li-bas,
quand je paraitrai, donnantle bras. . . ..
LE COMMIS, rentrunt avec quelques voyageurs;

Dans ci:;q minutes, messieurs , vous allez partir. (4 un
commissionnaire qui vient prendre des paguets. ) Benoit , tu
vas me placer ce paquet dans le coffre ; il est reccommandé.

PUYERSEC.
_ Ah! ne pourrait-on pas y. metire aussi le mien? Clest qu'il est
important de le.....
LE GOMNIS, au commissionndire.
_Eh bien! oui, prends -aussi. te. paquet de monswur._, .
DUYERSEC ,donnant son pagues.

Suartout qu’il ne soit pas chiffonné , entends-tu , gargon ? (Au
commis.) Ek bien] monsleur, vous le voyez, je ne suis pas en
retard,
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LE COMMIS.
Non ; mars vous arrivez juste, cer on met les chevaux.
DUVERSEC- '
'Oh ! pour la ponctnalité, jesnis. . . ., -
' LE COMMIS. -

Eh ! mais w'est-ce pas vouk, monsieur , qui vous impatienties
tantdt contre votre tailleur?

DUVERSEC, P
Oui : mais je lui pardonne, il m'a fait un habit....... c'est
<e paquel que je viens de. ...
LE COMMIS. =
Attendez donc, je me trompe peut-§tre; nétait-ce pas pour
Orléans que vous aviez retenu place ? !
DUVERSEC.

Eh ! oui, sans doate. Marie Duversec, voyez ves registres,
LE COMMIS,
Je me rappelle votre nom. Mais comment se fait-il. .. . La
voiture est complete.
DUYERSEC. : ’
" Clest-a—dire, quand j’y serai.
LE COMMIS.
Non, monsieur, sans que vous y soyez, Car il y apres d'un
quart d’heure que la voiture pour Orléans est en route.
 'DUVERSEC,

Qu'est-ce que vous dites donc? un moment, un moment,
entendons-nous, Quels sont ces chevaux, celte voiture que je
viens de voir dans 1a cour?

LE COMMIS,

C’est la voitore de Lille.

DUYERSEC , montrant les woyageurs,

Oix vont ces messieurs et ces dames?
La Méprise de Biligencs. 4
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LE COMMIS.
A Lille.
DUYERSEC.

Oh ¢a! pas de manvaise plaisanterie, M. le commis. Quand
une heure est fixée , une veiture publique ne doit pas partir plus
tdt. On a dit cing hentes, il en est tout au plus quatre et trois
quarls; je suis em regle, :

'~ LE Commis,

Mais vous &tes dans I'erreur , monsieur,

DUVERSEC, s'echauffant. .

Je suis en regle, vous dis—je. Ainsi arranges-vous, je veux
partiv, il faut que je parle, je partirai; el si dans ciag minutes
je De suis pas parli, je. ...

LE COMNMIS.

Paix donc, monsieur. A quoi bon rassembler lout le monde
au bruit de voire voix ?

DUYERSEC.

Eh! gue m'iniporte? jaime qu'on m’entende quand jai
raison,

_ LE COMMIS.
" Mais quend vous avez tort?

DUYFRSEC,

Je dis quand jai raisor:, monsieur. Et certainement ¢'est
yuoi gqui Pai en ce mom nt. ( Aux vovugeurs qui forment
groupe autour de lut.) Yen fais juges ces messieurs et ces
dames. Je demande tantét & monsienr st janraile temps d’aller
jusques.... Mais ce t'est pas [5 Valluise, Oui, me répond-il,
vons avez encore une dermi-heure. (Au commis.) Monsicur,
avez-vous Jit une denu=heure?

LE coMMmL5,
Oui, jel'si dir.
DUVILRSEC, qux voyageurs,
¥i Fa dit. Eh bien ! inessieuns, je v'ai été qu'un quart-d’heure
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absent , et an voicila preuve : : J'ai regardé ma montre en sor-
tant, {’ai vegardé ausst cette pendule (car j® peose a tont,
mm Y; i Pune ot i faoird il éLait quatre henres vicgt-neaf mi-
nutes, el je n’ai encore que quatre leures trols guarls, Vovez,
voyez, messiears, ( Tandis qu'il fait passer se monire devant
tous les voyageurs la pendule sonne une demie.)

Qu'est-ce gue c'est que cela?
LE CUMM[S»
Cmq heures et demle, movsieur.
_DU'VERSEC-

Eh!monDieu! est<ce que.... ( Portant samontre d I nrei{!e.)
Alions, elle est arrétiel \rmla qué je me souviens de ve I’ avoir
pas remontée hier au soir!

(Lo commis et les voyageurs rient.)

Peste soit de mon étourderie | Mais c’est qu'il faut ahsolument
que je parie, sans quoi, il y aun régiment.... M. le commis,
rendez-moi vite mon argent, apres cela je verrai.... '

LE COMMIS.
Vous rendre votre argent! cela ne se peut pas, monsieur.

PUVERSEC.

Cela ne se pent pas! vons allez voir que cela se pent, que
cela se doit, et gue cela sera. Ne m'avez—vous pas dit que |a
voiture était complete? donc ma place sera payée deux fois,
st vous ne me rendez pas mon argent. Donc vous allez mele
Tendre , parce que c'est juste, parce que c’est raisonnable,
parce quiil n'est pas permis....

LE COMMIS.

Doucement, monsisur; veuillez m'écouter, Jignore ahsolu-
ment comment un autre a pris votre place; wais cet antre n’a
pu l2 prendre que parce que vous 'y diicz pas. Donc cest
votre faute,, donc je ne vous rendrai pas vofre argent, done
vous allez aveir la complaisance de’ me laisser en ropos.
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DUV ERSEC,

~ Morbleu! vous étes heureux que le temps me presse; jo
vous apprendrais.... Mais, je cours & Ja poste , je parsa franc-
étrier, je rejoins Ja diligence, j'en jette a bas Uinsolent qui
a pu répondre & mou nom, je reprends ma pla,ce > je m'y
cramponne , et je n'en démarre plus jusqu'a destination. {Au
commis. ) Serviteur , monsieur.

(1 sort furieux. Le commis ef les voyageurs le regardent .
aller en riant et lerideau se baisse,)

Fin du premier Acte.
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Il
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ACTE 11

Le thédtre représente une grande rue d'Eiampes. Dans le
fond est Lauberge ot descendent les diligences. Elle a
pour enseigne ¢ au Soleil-d'Or. Nicolas Ledru, traiteur
anbergiste, loge, etc. On woit d travers des fendtres ou=
vertes , dans la salle de Uauberge , une grande table o .
L'on vient de diner, el quw'on s'occupe 4 desservir. A coté de
la salls des voyageurs est la porte d'entrée. Dans le coin d
gauche est une porte charreticre donnant entrée dans une
coitr. Sa position un peu obligue parait faire angle avec le
bétiment de Pauberge. Au-dessus de cette porte est écrit :

.Ledru, poste aux chevaux. I/ y a un benc de pierre 2
cité de la porte charretiére. Quelques autres fabriques
et des arbres forment les premiers plans.

L

"SCENE PREMIERE

LEDRU, Gargons st Servanies, ensaiie une Fille d'auberge.
(Au lever du ridean, on voit des gurgons et des servantes
charges de piles d'assiettes et de serviettes, qui sortent de
Lauberge et wont vers o porte charreuere, dany Iaqueﬂc
ils entrent.) :
LEDRU,

Allons , allovs, qu ‘on se depeche d’aller mettre le couvert
dans le ]ardm sous les gros tillenls , poar cette noce qui doit
venir dioer, .

(1l les conduit jusqu'd la grande porte. En ce moment on
entend les coups de fouet d'une woiture qui s'éloigne.
Une fille chargee d'un panier sort de l'auberge et s'arréte
powr regardey vers Ig coulisse ¢ gauche. )
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LEDRU, d la fille,
Eh bien! Frangoise, 4 qnoi Uamuses-tu 1?2
. LA FILLE. :

Nout’ muitre, je 'gardions ia diligence de Tours qui sen
va li-bas. .
LEDRYU. :

La diligence de Tours.... et tu oublies que celle d’Orléans
vaarriver, qu'if faut bien vile dessérvir la tables des voyageurs

qui s'en vont , pour mettre le couvert de ceux qui viennent.

LA FILLE,
Eb pardi! M. Ledru, c’est 2 Jacques et & Mariamne qu’on
& dit d'desservir { montrant dans la salle ), et vous voyez bem -
qu’ils sont apres. Moi, jai commission d’noute bourgeoise
d'porter c'panier d'argonterie pourlatable d’la noce la-bas dans
Yjardio.
LEDRV. _
En ce cas, fais donc ce qu'on dit, au liea de rester 13 a bag-
] S :
LA FILLE.

Eb ben eh ben! on y va. ( Fllefait quelques pas et re-.
vieat, ) Ah } dites donc, nout’ maitre , Poul‘quOl ces diligences

aon(-elles si-en r’tard au]ou:d‘hut? N : :
‘LEDRU. I
/Quoi ! tu ne sais pas . . . la route s'est enfondrée ces jours

derniers a un quart de l:eue‘d’Elrc\echy Ori y travaille i force.
Mais comme pendant ce temps-leé on ne peut plus y passer
gu'a pied on i cheval, toutes les voitures sont obligées de
prendre 1a traverse, ce qm les retarde d’une bonne demi-

heuré. - Gt
L4 FILLE.

Bon , je n’savions pas ¢a.
LEDRU, d’un gir aunable

Eh, eh!tu ne savais pas... (I regorde vers la .pom P

’
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élevant la voix. ) T:em vois-tu , Frangoise , v'Ia encore e
tu Uamuses et moi qui... Va donc,va done.

L

LA FILLE.
Eh ben ! comme vous m’parlez rudement anjourd’hui donc }
LEDRU. '

Sans doute. { Plus bas.) C’est la bourgeoise, la-bas, qui
nous regarde. { Trés-haut.) T'en iras-tu enfin?

LA FILLE, \

Jecours, noat’ maitre » et j& ¥'viens tout dsuite.

( Elle sort en courant par la porte charreticre, et Ledru
rentre chez i)

SCENE IL

DUVERSEC, un Postillon, ensuite la Fille qui revient.

i

DUVERSEC y paraissant sous la porte charretiére et payant le
postillon.

Tiens, 'ami, c’est plus que ne’vaut la maudite rosse que tu
m’as fait enfourcher a la derniere poste. (Le postitlon se retive.)
Ah! me voili enfin 4 Etanapes, oia je vais sans doute troaver
la ditigence & diner. Mais congail-on que, courant en paste ,
je n'aic pas pu la rejoindre plus 16127 Il est vrai gqw'on m’a donné
des chevanx! .... Par exemple, en sortant d’Arpajon, je
monte wn grand efflanqué, gui par une lubie & laguelle j'étais
loin de zn’attendre, se souvient de prendre le mo:s auxg dents et
me fuit courir pandant une heure dans des terres labourées, Il
m'a joliment seconé celui la; y'en suis encore.... Ah!sil'on
we rattrape & courir & franc-élrier!.... Ab ¢a! cherchons
donc bien vite I'auberge ot 'on dine. Clest au Soleil-d’Or,
nUa-t-on dit.— Eh ! le voila ce Soleil-d’Or. (Lisant J’emeig:—-c.j
« Nicolas Ledru, traitenr-aubergiste, loge.... » Clestcela
méme, Ahl, ah!c'est le maitre de poste gui tient aussi Fau-
berge. ( Regardant par les fenétres.) Que vois-je daus cetie
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salle ? 1a table quion dessert! Eh! mon Dien! est-ce que la dis
ligence.... Allons, cela n'est pas possible. Voyons donc,
voyous donc, (A le fille qui revient et va pour rentrer dans
lauberge.) Ah! dites done, la fille; estce que la diligence
serait déja repartie?
La FILLE.
Oui, monsieur , tout 4 c't heure,
DUVERSEC.
Comment ? comment? onn’a donc pas diné ici?
LA FILLE,
Si fait, monsieur. { Montrant dans la salle.) Yous voyes
ben,
DUVERSEC.
Oh! mais c’est.... Dites donc, dites done : croyez-vou.l
fiue je pousrai la rejoindre, au moina 2

LA FILLE. : '

Oh! mon Dieu, j’ suis siire qu’en allant bon pas vous la rat-
teindrez 4 la cite avant I’ premier village,

DUYERSEC.

En ce cas ce n'es} pas la peine de reprendre la poste, mes
jambes me meneront tout aussi vite. Allons.... (1l va pour sor-
tir et rvevient. ) Ah!lia fille, encore un mot. Est.elle pleine
tomme on me Fa dit ladiligence ?

LA FILLE.
J* crais ben, monsienr, qu'il y a encore une place vide.
DUVERSEC.

Bon, bon! c’est la mienme : courons. Clest ponrtant mon
maudit tailleur goi est cause. ... (S'arrétant comme frappe
d'un souvenir.) Ah! mon Dieu! gu’est-ce que j"ai fait? et mon
paquet que j'ai.... Oh! par exemple, il faut. ... Et depuis

Paris voila senlement gue J’y repense ! ! Allous decxclement jene
Yaurai pas le jour de mon mariage.
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LA FILLE, & elle-mime.
Quenqa’ Cest qu’ ¥ n’aura pas I jour de son mariage?

DUVERSEC.

La! jepars pour e marier & Ocléans et je mets mon habit
de noce i la diligence de Lille ; mais j'oublie qie-celle oh jai
ma place va tou]ours et gue je pourrais bien encore....
Courons, i

{Pendant ces dermers\!!mrs Ledru reparait d sa porté, doi:
il regarde Daver S€C qui sort precipttumment.) '

SCENE ITL

LA FILLE, LEDRU.

LA FILLE,

Eh, eh, eh! qu'il est done drdle avecx $00 mariage Fun ciié
¢! son habkit d' noce de’lantre!

LEDRU, s¢ r'apﬁroc?ranr.

Frangoise , qué voulzit donc ce monsieur ? _
LA FILLE. L

I d'mandait sila diligence était Fpartie, j' i al. dll qru oui ,
et sur ga le v'la qui court apres. :
LEDRYU,
11 parlait donc de la diligence de Tours?
. : LA FILLE. _
Faut croire; i’ n’ s'est pas expliqué. -
o LEDRU.

Et ¢il avait entendn celle d’Orléans qui n'est pas encore ar-
rivée....
LA FILLE.
Ah! bah! celle d'Orléans! C’ monsieur s'rajt i’ venu jusqu u:l.

sans Vavoir dépassée queaqu’ part 7 il l’auraut ben vue.
La Meprise de Diligence. R 5
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LEDRU.

|
IN ruraithien pu 1a dépasser justement & P'endroit , ot je Vai
dil que les voitures prennent la traverse, ' '

LA FILLE. _
Ma fine, tant pis pour lui. Quant il sura ’joint celle, de
Tours, si ’nest pas la sienne, il saura qu'il 1"a laissée darricre
et 1" r'vignra Patlendre ici. Clest i’ pas un grand malhenr
donc? :
( On entend les coups de fouet et le bruit d'une voiture qui
- ' - P
arrtve.)
LEDRY,

Ab! bon, La voila, la voiture &'Orléans. { Se relournant
wers sq maison. ) Jacques? alions, alerte , alerte ! (A la fille.)
Nous allous veir, s'ily a des places vides et 1 ce monsieur. . ..

Un ou deux gargon traversent la scéne en courant pour aller
dans la cour.)
LA FILLE.

Oui, y'ollons voir ga. { Courant regarder a la porte charre-
tiére.) V'la les voyageurs qui descendont. T’reg, Unez, M. L’dra,

deux , trois. ... cinq.... Bon! {’crais ben qu’la voiture a sa
charge. Six, sept et ¢'Uila qui vient apres, ga fait huit. . .,
' LEDRU,

Et le neuvieme, oiz est-il ?

LA FILLE,

Eh! pardi! est-ce que vous n'voyez pas C’te téte qui ’mue
encore dans Veoin du fond ? alle tient 4 queuqu’un, c’te 1éte.
Par ainsi, ¢a fait Pcompte tout juste, et c’'monsienr n’pouvait
pas en étre.

(Elle rentre dans Uauberge. On wout les voyageurs arriver
par la porte charretiére. Les uns restent quelque témps dans
la rue, les autres entrent tout de suite dans l'auberge, et tous
paraissent ensuite dans la salle dudiner.)
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SCENE IV.

LEDRU, Voyageurs , ensuite SAINVILLE et MARIE,

LEDRU, aux premiers voyageurs qui arrivent.
Entrez dans ]a maison , messiears. Le diner sera excellent.
On va servir. ( A d’autres voyageurs qui paraissent successi-

vement. ) Par ici, par ici , messieurs. — Eh ! je crois que voila
M.de Sainville!

SAINVILLE, en entrant, ¢ Marie.

-

Oui, mademoiselle, cest ici que je vais étre forgé de vous
quitter.
LEDRU, avec de grandes salutations.

M. de Sainyille, jaibien honnear. ...
SAINVILLE.
Bonjour, M. Ledru. A-t=on envoyé ma voiture?
LEDRU, .
Non, monsieur; je n'ai risa va. '
SAINVILLE.

Jravais aependant écrit. ... je voulais arriver pour diner,.
Diable! voila qui me contrarie. Avec cela J'ai une fatn dévo-
rante, ( Tirant sa montre.) Voyous cependant. :

MARIE,  part. b

Allors, cest en montant en voilure ce matin que j'aurai’
perdu celte petite bourse. :

SAINYILLE, dlui méme.

Eh! oui, 4 Theure qu'il est, on devrait étre venu., A qﬁoi .
pensent-ils donc l3-bas dew’avoir pas. . ..

LEDRU.
Ehbien! M. de Sainville , dinez ici.
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SAINVILLE.
Ma fei, je suistentd... .
MARIE, & part.
Espérons que je n'aurai pas besoin d’argent, puisque le cons
ducleur...,
SAINYVILLE,

Tenez, M. Ledru, mon estomac est de votre avis. Faites
mettre mon couvert, je dine che vous,

. LEPRC,

Vous serez content, monsieur, et justement vous tembes
bien: carj'ai aujourd’hui uo diner de noce, et latable desvoya-
geurs s'en ressentira. ' (1L rentre chez lui.)

SAINVIILE.

Bon,bhon , tant mieux. ( A Marie.) Et puis jaurai par 13 le
plaisir de rester plus long-temps avec mon aimable compagne
de voyage,

MARIE.

Ah! monsieur.... Mais cestici que nous nous quittons,
et J’en suis bien fdchée,
SAINTILLE.

Vraiment? ma foi, je le suis de méme, ma belle enfant.
Nous avons peu causé; crpendant ce peu m’a sufli pourjuger
qne vous avez recu une éducation distinguée, Quire cela, votre
tor, la décence de vos maniéres m’ont fait concevoir de vous
Pidée la plus favorable.

MARIE,

Une prévention si flatteuse. . .,
SAINVILLE.

Non, je ne crois pas me tromper, mais il a falla qu’il se
trouvat ka devant et i c6té de nous ces deux impitoyables ba-
vards qui, depunis Pzris, n'ent cessé de mous étourdir de leurs
affaires de commerce ! surtout ce marchand de Lille qui w'a
fait que parler de ses toiles , de ses dentelles, de ses correspon=
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daos de Bruxelies et &' Amsterdam. Oh! que je les aurais de bon
ceur.. ..
LEDRU, reparau;anl.‘.
M. de Sainville,’on 2 servi.
© SAINVILLE. .
Bien, mous voild. (4 Marie.) Eutrons, ma chére demeiselle.
(Il lui donne la main et ils entrent dans lauberge.)

SCENE V.

LEDRU, re COCHER dansla rue, les Voyageurs d’:ms
{a maison , Gargons et Servanles.

(Pendant cette scéne et la suivante, on woit les woyageurs-d
table dans la salle de Uauberge, puis les servantes qui
wont et wviennent pour le service.)

LE COCHER, enirant pur la porte charretiére et se retour-
. nant,

Jacques, dépéche~toi de faire rafralchir les chevaux. { A Jui-
mime. } Cest qu'il faut que je regagne la demi-heure que
jai perdue, eu prenant la traverse par Etrechy.

LEDRU, au cocher. |

Dites-done » M. Baptiste... M. de Sainville laisse une place;
je la retiens pour M. Vincent qui m’a bien. recommandé hier
Bu $OIr. . , . .

LE COCHER. ~

M. Vincent ? c’est bon, M. Ledru; vous pouvez envoyer I'a-
vertir de ne pas se déranger, et que je passerai foul cxpres
par sa rue, pour le prendre a sa porte. (I{ entre dans l'au-
berge. )

* LEDRY, & lui-méme.

Je vais donc envoyer tui dire,.. { Prét & rentrer , il regarde
vers la cour.) Eh! mais n’est-ce pas M. Boonard , le gros mar-
ckand de meubles d’Orléans , que je vois Ly descendre de chaise

dans ma cour? -- Clest lui, ma fui!
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SCENE VL

LEDRU, BONNARD dans la rue, les Yoyageurs dans la
' maison , ensuite la Fille,

-

LEDAY.

Eh ! c'est vous, M, Bonnard! par quelle aventure 4 Etampes
aujourd’hui ? :

BONNARD, un porte-manteau sous le bras.
~ AhIM. Ledru, c’est bien le cas de dive une aventure, Je

suis,... Mais, dites-moi vite, 0’y aurail-il pas une place pour
moi dans la diligence d'Orléans?

LEDRT.
Oh! mon Dieu, non; elle est pleine,

BONNARD.
Ah! diable, tant pis.
LEDRU.

Vous n'arrivez donc pas d'Orléans.
" BONNARD.

Si fait, parblen, j'en arrive , et ce qui me désespere, ’est
d’étre obligé d'y retourner, sans eu éire plus avancé. Mon
cher M. Ledrua, vous voyez un homme volé, ruiaé, assassioé !

LEDRV. ¢

Eh ! mon Dieu! que me dites-vous 1a? La route est pourtant
siire, etil y a des anoées quon n’a entendn dire. ..

BONNARD.

Il ne sagit pas de voleurs de grand chemin, C'est bien pis
ce qui m'arrive. On m'a... Il n’a pas passé ici, depuis une
heure , une chaise jaune ?

' LEDRU,

Non.
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BONNARD.

Allons, ils auront bri'é cetie poste. ‘O mon Dieu, mon
Dien ! ( Préseniant son porte-manteau. ) Youdriez-vous ‘me.
débarrasser..., :

LEDRY , prenant le porte-manteau. -

Pardon, je ne faisais pas attention..., _
(AL Ie donne ¢ un gargon qui passe.)
BONNARD.
Imaginez-vous, M, Ledru,... (I s'interrompt pour regarder
le gargon qui emporte son porte-manieau. )
LEDRV.

Soyez tranquille, il va le mettre.... Yen réponds, moi.

LI
BONNARD.

Oh! c’est que... Imaginez-vous donc que je suis parti d'Or-
léans ceite nuit, daps une chaise de poste oi1 Pun de mes amis
qui va @ Paris a bien voulu me donner une place. Ebh bien?
voyage inutile, je u'ai pu les ratiraper! -

LEDAU.
Rattraper qui?
BONNARD,
Ma niéce et son officier,
LEDRU., : !
Votre pitce? . : Cl
BONNARD,

Eh! oui. Elle vient de ge Jaisser enlever.

_ LEDRU,
Bah! :
BONNARD.

"est comme je vous le dis. Elle était devenue amourenss |

me ) ’
il y a un an, d'un jeune officier , nommé Saint-Firmin, qui
etait en semestre dans uos environs. J'en étais dans des tran-
ses! ... Mais Uofficier est parti, et j'ai respiré. Cependant,
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je me me suis pas endormi pour cela, Ma niece était restée
triste, révense, soupirant sans cesse; allons, allens, me suis—
je dit, dépéchons-nous de la marier. Javais trouvé pour elle
un jeune bomme de Beangenci, riche bon enfant, un peu
nigaud , uo mari d'or enfin, Tout était prét, tout convenu,
et mon jeunc homme était parti pour aller acheter & Paris les
présens de voce. Le lencemain de son départ, j'apprends que
le régiment de lofficier va arriver pour tewir garnison chez
nows ; aussitdt j'écris au prétendu irois lignes, pas davantage.
~ Je ne sais il aura compris ma lettre, mais il n'est pas venu;
Je régiment est arrivé , ma mnivee a revu loflicier, et cetie nuit
méme les deux tourtereaux ont pris leur volée.

: LEDRU,

Lal! voyes!

BONNARD.

_ Moi, sur une indication sire qu’ils ont pris la ronle de
Paris, je profite de I'occasion que je vous ai dite, et je colrs
sur leur piste; je m'informe i chaque poste et je m’'assure
qu'ils n’ont sur nous yu’ane heure d'avance. Enfin, i une demi=
licue d'ici, nous apercevons une chaisea deux cents pas tout an

plus devant nous,
LEPARVU.

La chaise jaune?

BONNARD. . ”

Oui, c’était 1a lear. Je presse le postilfon qui nous méne ventre -
aterre; de minule en minule Pespace gui nous séparait des fu-
gitifs diminuait a voe d'ceil. Nous allions les atteindre, aprés
avoir tourné um coude que le chemin- faisait Ja, Pas du tout,
nons arrivons, wous regardons ; plus de chaise, plus personne
sur fa route ausst loin que la wue peut s'étendre. Ils #étaient
sdrement jetés & travers chainps. Mais, de quel co1é2 Clest ce .
qu'un bois, que nous apercevions & pes de distance, ne nous
a pas permis de découviir, Vous jugez bien qui fut sot, mon
cher M. Ledru.

LEDRU, rignt,

w

Qui, je crois vous voir d'ici. Voire mine devait étre. ...
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BONNARD , piqué.

Ma mine ! ma mine! c'était celle d’un homme qui w'a pas
da tout sujet de rire, entendez-vous , M. Ledru?

- " LEDRU. co .

Pardon, mou intention n’est pas. . . . Gertairement , je me
mets bien i volre place et je congois votre chagrin, Pourtant,
je dis : Quaad vous vous déiolerez. . . Votre nidce west pas
voire fille, aprés tout. D'aillenes, qui sait? cet ofticier I'épon-

* sera peut-étre,
EONNARD. -

Je le crois bien qu’il I'epomera Uae fille riche! un cadet
qui n'a pas le son! Mais, moi, je suis son tutéur i cette mal-
heureunse fille. On vam attaquer en reddition de comptes, on
me chicannera, il faudra que je dotne da mien , et, comme js
vous le disais, je serai ‘ruiné, Avec mon jeane homme de
Beaugenci, c’était différent. Le cher Druversec aurait trouvs bon |
tout ce gue j'aurais fait, et il m'aurait laissé tout le temps de
me mettre en régle, Volls voyer done bien. . .. :

LEDRU.

Oui, oui, je vois que ce n'est pas la méme chose, -.

BONNARD, . -

Ah ga! comment vais-je donc faire poar.m’én retotrner ,
si vous dites qu'il 0’y 2 pas place dans la diligence?
LEDRU. ’
Ecoutez, M. Bonmard ; vous allez diner.
BONNARD.
Qui, je dinerai ce n est pas 14 ce q_ul m embarrasse mais
aprés?
LEDRV. . )
Fh bien! &ici 4 une heure ov deux , 1l &offrira une occasion,
quelgue voiture de renoéutge » ¢4 VOus pourrez i peu de frais. . .
BOKNARD, '
Vous croyez? B
N LEDRV. .
1! y en a tous les jours. " e
La Meprise de Diligence. 6



(43)
BONNARD.

Allons , d’accord. .

LEDRU, courant 4 $a porte.

Frangoise? un couvert -pour M. Bonnard, dans la pelite
salle. Qu'on rémette & la broche ce joli morcean de fitel de
chevreuil. Vite, qu'on se dépéiche. ( Revenant ¢ Bonnatd.)
_ 'Vous m'ea dires votfeavis, M. Bonnard ; c'est un morcean.,.,

) BONNARD. -
. Al! mon cher Ledru, avec le chagrin que j eprouve.. o
LEDRU.

Vous n’aurés pas d’appe‘tit, pieu‘t-n!ire? . . i
BON"CARD.
Si fait, si fait. Mais le coup qui m’a frappé.... !l ot Ii L NN
Du filet de chevrenil, avez-vous dit? . )
. LEBDRU. '

Oui, et qui vous & wn furnet. ... Ah! damel. ...
BONNARD, & [ui-méma.

L’ingrate! 2leaeule cear de. . ..

LEDRU, coitihuant,
Je vous garantis qu'il est tres—téndve. -

BONNARD.
Le ceear de ma niece?
LEDRU. oo
Nop, mon filet,
_BONNARD, avec un gros soupir,

ALY mon ami! ce qui me désespere, ce qui me readra ma-

lade.... i
LA FILLE, aqcoarant.

Monsieur est servi. o
: BORNARD.

Qu'est-ce quielle dit? - - -
o LA FILIE.
Que vous étes servi, monsieur.



(43)
BONNARD, remarquant la fille.

Eh , eb! Elle est.... (4 Ledru.) Ou: M. Ledra, aprosle
ma]h(‘lll’ ql.“ marrlve ne vous etUnnez Pﬂs 81 Yious entenden

dire; avant peu qne ]e n'aurai pas pu supporter.... Je vais
diner. (1 entre dans Iauﬁorgv.}
L4 FLLE.

Qu’.eft-oe qw’i) a dope, M. Bepgard?
"LEDRU, riani. .
Na.... Ah,sh, ab! jeris,jai tort, car ce pauvre M. Bon-
rard. ... Ah, zh, ah! vraiment je le plains.
' (JL rentre chez lui.)

SCENE VIL

LA FILLE, LE COCHER, les '\foyageurs dcms la salle,
ensuite ABDBE,

LA FILLE.

Tiens, si c'est comme ga qu vout’ ma:tre plaint son
monde !
LE COCHER y sortant de Pauberge. -

Allong, afons, le temps s'dcoule. ( Allant aux fenétres de
la salle. ) Messieuts, je vous préviens que je vas faire atteler.
(M sort par la porte charretiére. )

Li FILLE.

M. Baptiste n’en fait jamais d’avtres. Il v’y a pas une deni-
heure qu'on est a table, et il presse deéja puar partir { " vous
d'mande un peu ¢’ gu’un voyageor affamé pent dépenser chenz
nous-en une demi-heerel { Elle wa pour rentrer et s'arréle
en apercevant André dans lu porte charretiére. ) Ahl Ah'!
Clest vous, M. André!

ANDRi

Brm]our mademoiselle Frangmse Mou maitre est-1l ap-
rivé ? s



(44)

LA FILLE. !
o y a lon'g-temps. Enirez, il est la.
ANDRE , gaiamment _
Eh' eh f mademoiselle Frangoise , vous étes toujours, .

LA FILLE.

Pardon, M, André. On se éleve de table. Clest lmoment
. qu’on va dormer pour la fille, i’ cours ben vite. (A Sainville
qui sort de lauberge ) M. Sainville, v'la voute domesthue
(Recevant de iui une piéce de monnate.) Ah! monsieur.
Ben obligée, monsieur, ( Elle sort en courant.)

SCENE VIIL

SAINVILLE, ANDRE, ensuite MARIE.

SAINVILLE.
Parbleu, André, tu es diligent! &i je tavais attendu. . ..

_ ANDRE.
Monsienr, c’est que, ...
’ q
SAINVILLE.

. Mais n'importe , tu ne venais pas, j’ai diné ici, moi; et pas
trop mal, en vérité. Comment se porte ma femme?
' ANDRE.
Monsieur, elle continue d’a'ler mieus. Oh! i présent.. ..

ca SAINVILLE.

Bien , bien. Monfils est-il arrivé?
BRI . ANBRE.

Il y a plus de deux heures, monsienr. : o
SAINVILLE.

Allons, André, noes allons Parhr Mais il faut queje dise
adicu i ma jolic compagne de voyage. Ah! la voici. (4 Mare.
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qui wient & lui. ) Mademoiselle , j'allais rentrer, dans Vinlen~
tion de prendre congé de vous,

MARIE.
1
Ah ! mounsieur, j"aurais voulu profiter plus loug-temps...
SAINVILLE.

Ma foi, pour ron compte , je suis trés-fiché que ce soit ici
le terme de notre trop courle connaissance. Mais voili ce que
cest que les lizisons de diligence; i peine sont—elles enlamées
quil faut.... An vesie, & la longueur du voyage pres, il en
est de méme de toutes celles de la vie. Vient le moment de se
séparer , secvileur, 'un reste 1a, Fautre poursuit sa route, et
Dieu seul sait si on se reverra jamais. Allons, adieu, aima-
ble enfant , je fais des veeux pour que vous soyez heureuse
antant que vous meritez de I'dtre.

MARIE , Soupirant.
Henreuse !

SAINVILLE. ;

Eh! oui, sans dounte. Mais,pardon, mademmselle ma fa-
mille m’attend , il faut que je me hite..... Ah! diable, j'allais
oublier que j'avais devx meots & dire & mon nolaire , en passant.
Sa maison n'est qu'a deux pas, |’y cours. { 4 André.) André,
- va veiller a nos chevaux, jereviens daps un instant. { 4 Marie.)
Adieu, adies, ma petite amie. ( 4 part en s é!ma'nant ) Elle
est yraiment mteressante .

(André sort par la porte charretiéve. Les voyageurs sortent
successivement de l'auberge et se dispersent de diffirens cdtes.)

SCENE IX.
MARIE, LEDRU,

MARIE, & elle-méme.

" AR! pourqubi ce bon monsieur ne va-i-il [as jusqu’a Lille!

P
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LEDRU, sorianl de chez hw.

Mademoiselle, vous avez été contente do diner, sans doute 7

MARIE.
Ouvi, monsieur,

LEDRUV,
Dame, j'avais fait de mon mieux. Mais je crois, inademoi~
sellc 5 que vous oublies quelque chose.
MARIE. .
Oui, je sais que j'ai laissé dans votre salle...
LEDRE. _
Ce v’est pas ga, mademoiselle; c’est votre diner que. . . .
mille pardons, cest que je ne me rappeile pas que vous m’ayes

payé.
MARIE.

Non, mensieur, c’est le conducteur qui est chargé de ma
dépense. . '
. LEDRU,

Ab! il I'a donc oublié, car il ne m'a pas dit... (Appelant.)
Eh! M. Baptiste, écoutez done ici,

SCENE X.
"LE COCHER ET LES TRECEDENS.

LE COCHER.
Qu'est-ce qu’il ya, M, Ledra?
LEDRY.
Et le diner de mademoiselic, qui est-ce qui me le paiera?
LE COCHER.

Singuliere question! C’est elle apparemment,

' MARIE.
‘Mais non, M. le conductenr, vous savez bien quon vous &.

donné Pargent pour me défroyer pendant la route.
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LT COCHER.
Pas da tout, pas du tout, mademoiselle; il est vrai que par-
fois oo me charge de ces choses-a ; mais avjourd'hui je &'ai riea

Fegit pour personne.
MARIE.

Qu’entends-je ? On m'a cependant bien assurée...
1E COCHER.
Ah! doucement, mu chére demoiselie, je suis copnu, en- -

‘tendez-vous? M. Ledru dira que je suis incapable. ...( S'élai-
gnant.) La petite extravague, jecrois | (Hsort.)

SCENE XL
MARIE, LEDRU , ensuite les Voyageurs.

MARIE, avec gffroi,
Serait—il bieu possible qu’on elit négligé de remettre au conm

ducteur. ...
LEDRD,

Allons , mademoiselle , de Pargent, s'il vous plait,
MARIE.

Mais , mon Diev, mon cher monsieur , j¢ n'en ai pas.
LEDRU,

Comuwent ? vous n’en avez ]I)Is'l vous vons éles mise en route,

sans argent 7
MARIE.

Noo, monsieur. Mais j'ai eu le malheur de perdre en par-
tant ce matin..,. Eofin'je n'si plus rien, pas un dénier,

M. 'aubergiste, .
' LEDRUV.

Ii ne fallait pas diner , en ce cas. o
' MARIE.

Mais ne vous ai-je pus dit. ...
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LEDRU. ~
Quand on n’a pad d'argent, on jeune, mademouelfe vous

deviez savmr cela.
MARIE.

Sans doute , je le savais, Ma:s i etals peuuadee que le con-
ducteur. .
LEDRU.

Le conducteur! le conductenr ! Il faot que quelqu’un me
“peaie , et Je nie vous laisse pas continuer votre route tlue ]e ne
soit payé, ) .

\ MARIE.
Mais cest affreux ! Quoi ! vous seriez assez barbave. . . .
_ LEDRU.

Jene suis pas barbare, je suis aubergiste. Or si lon ne paia
chez nous qu'en gortant , on ne sort non plus qu'en payant ;
&'est Nicolas Ledru qui vous dit ¢a , ma petite. .

MARIE.
Mon Dieu! mon Dleu gue Je suts malhaeureuse'

LEDRY.

Je congois bien que cest ficheux , mais enfin je ne suis pas,
obligé. ... (4 part. } M. .de Saumlle'Tauons-nous

SC‘ENE XIL: -
MARIE, SAINVILLE, LEDRU.
SA.IN ?II LLE.
Que veut dire céci, M. Ledrn?
" LEDRU, _ .
Oh! monsieur, ce n'est rien. Ma‘demoise“e navait Pasl, di-
sait-elle de guoi payer son diner. .La-dessus, moi, je lui ai

peut-étre parlé d’sbord wn peu.... Mais j'avais tort. Elle
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croyait que le conducteur était chargé de la défrayer, et il se
trouve quil n'en estrien. .
SAIN YILLE
Commen& ? Etle condacteur nie.
L MARIE.
Monsieur, ce dout je suis certaine , c’est qu'il a été déposé
hier vingl-gquatre franes an burean pour cet objet. Le regisire

en fera foi,
-SAINVILLE.

Que dites-vous donc, vmgt-quat:e francs 7 Mais c'est beau—
coup | cornment! pour aller de Paris. .

" MARIE, Tl

Jusqu'a Lille , oui , monsieur,

SAINVILLE.
Jusqu'a Lille}
) LEDRU. F
Jusq 'l Lille ! en voici blen d'une autpe !
LA SAINVILLE.

Et pourquoi vous trouvez~vous daus la vou.ure d "‘Orléans?
. _ NARIE.
. D'Orlégns! juste ciel ! mais je ne vais pas-a Orléans , moi !
c’est pour Lille que ma place est payde, c'est 1. fque ]c ﬂm;
SAINYWILLE. . - .}

A Lille!
SCENE XIII

. : SRy

LE COCHEB. et LES PRECEDEI\S -

I'E COC.I{ER a qule oy owbiasee T
Allom honc mademoiselle, on p'ajtend plus que voas.
- MARIE, au cocber ,

Ah? monsieur, ce n'est "dong pomt Y L:LIe qqe Yous_me.

mencz, !
Le Meprise de Diligence, L7
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_ LE COCHER, élonné.
A Lille! -
MARIE.
Voyez , voyer donc votre feuille. Clest vous-méme qui m’a=
vez appelée ce matin; iy suis donc inscrile ; alors comment. . .

LE COCHER.

*

La voild ma feuille.
JMARIE.

Yoyez vite ¢'il y a Marie de Vercelle.
LE"COCHBB, regardant sa feuille.
Eh bien! oni, vous voilA. Marie Duver. ... On dirait Du~
wersec ; mais c'est bien ga, Jespere.
SAINVILLE. - '

Duversec! (Prenant la feuille.} Voyons donc, voyons donc.
(Lisant.) Cuversec. J'y suis! On s'est trompé de nom comme
de sexe. Ce Duverscc est un jenne homme que j'ai va venir ce
malin au bureau s'inscrire pour Orléans. Je m’étonnais anssi de
ne pas le voir des ndtres. (4 Marie.) Ma foi, ma pauvre amie,
vous vous étes trompée de diligence.

MARIE, avec une expression d’effroi.

- Grand Dieu ! 1l ne manquait‘plus i mon malheur. ... Que ‘
devenir? Quel’parti prendre? '

( Elle va désespérée s’ asseair sur lo banc. )
SAINVILLE, d part.

Cette pauvre petilel“De'cidément je me peux pas la laise
er.... . . . PR L
LE COCHER.

Mademoiselle ne va donc pas & Orléans ?
C S sANvILLE.

Eh! non, sans donte. A moins que mademolselle n y con-
ngisse qnelqu’mr : R
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MARIE, sur le bane.
Personne , monsieur. Cependant i’y suis née; mais i’étais si
jeane encore quand y’en suis sortie; malheureuse orpheline.

_ ( Elde pleure.)
LE COCHER.

Ah gi ! voilia qui me fait une place vide ; si je trouvais. . ..
LEDRU

Eh!jy songe, M. Baptlsle j’ai la quelqu'un. . . . (Courant
erier & sa porte.) M. Bonoard ? vite vite, il J a Phce pour
vous dans Ia diligence,

LE COCHER. / .

Mm qu ‘il se dépéche. ‘

8SC E NE X lV
LES rnﬂcf.nm_s s BONNARD.

LEDRU g d sa porte.

Dl.‘péchel—vous dépéches-vous, M. Bonnard!
BONNARD, de Lintcrieur,

Me voila , me voild. ( Paraissant d une fenétre, la serviette
au cou et ia bouche pléine. ) Mais, mon Dieu, je n’ai pas diné.
LE COGHER, s’etpigngnt._
Peu m'imperie , je n’altends pas une mioute!

BONBARD.
Un moment done ; que je prenne au moins ma canne et mon
chapeau. ' ' (Il rentre dans Laiberge.)

SAINVILLE-
: »

C’est mon tapissier.
MARIE, sur le banc.

O madame Belval, mon umque amie, quand vous adressi
e¢ matin des veeuzau Clel pour moi, Yous gtiez loin de pre\rmr .

( Eile sanglotte. )
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SAINVILLE , 4 Marie.

Allons, calmer-vous , mademoiselle : nous trouverens pent—

étre., :
B /NNARD, accourgnt, avec sa capne, son chapeau et encore
sa serviette:
Me voili, me voila, L B
' SAINVILLE. '
Bonjour, M, Bonnard. .
: BONNARR. .

Ab! M. d¢ Sajuville, j’ai bien I'honneur.... (d Ledrun)

M. Ledru, je n’ai pasdiné, mais c'est égal , nous. ... -
LEDRU.

Oui, oui, monsieur. Mais pardon, si cette serviette ne vous
€tait pas absolument utile. . . :

BONNARD, arrachant et jetant sa serviette,

Ah! queije suis. ... ( On entend queldues coups de fouet.)
Attendez douc, attendez douc, ce diable de conducteur , il me
fera, ... M. de Sainville, votre serviteur de toul mon cotur.

(U se précipite dans {a porte chargetiére ot Ledru rmireches
fui, Uninstant aprés on entend Leg coups de fouet du d’épmt
de la dmgence ) o,

r L

SCENE xv I
SAINVILLE, MARIE, ensuite ANDRE.

SAINVILLE , d lui-méme.

Javeis & lui parler, a ce M, Bonnard, mais ce sera pourime
autre fois, Oceapons nons. . . (A4 Marie.) Eh bien! ma pauvre
amie? ' :

. MARIE, 5¢ levant.

Ah ! monsieur , apris la fatale méprise qui m'a jetée dans vige
Toute si opposée a celle que je devais tenir, il faut que je se-
tourne & Paris, 2 l'instaat meme a pled dénvée de tout; il
n'importe, il fast. .
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SAINYILLE, -
Men, mon enfant, il 0’en sera pas ainsi, je venx. e
ANDRE.
Mopsieur , quand vous voudrez partir <.
' _SAINVILLE,

Un moment Amkc (A Marie.} Allom secllas vos Jarmas,
scoutez~-moi. Vons allez veni¢ passer la journée 2 mon chdteau.
(Sur un) mouvemeni de Marie.) Oui, mademoiselle ,{’ai wa
femme et ma fille qui vous recevront bien. Demain ma voiture
vous reconduira & Paris et vous pourrez reprendre o' route de
Lille.

. MARIE.
Quoi ! monjieir. . ., S _
SAINVILLE. s R
Clest une affaire arrangée. Allez vite cherchier ce qul voas
appartient et nous partirons. . - S
MARIE, avec tout le trouble de la joie.
. Ab! monsieur. ... guelle recopnaissance.-... Jallais saps
vous,.. . Clest le Ciel gui avoulu.. .. T : ;
: © - SAINVILLE. o
Allez, allez donc. : :
MARIE.

Oui , monsieur. { A elle-méme.) Oh! comme mad. Belval

sera étonnée de me revoir | { Elle court dans i‘auberge )

SAINYILLE, & Jui~-méme.

L’aim.able enfant!
ANDRE.

Monsieur, ne trouvez-vous pas que celte ]eune ﬁlle & beau-
couyp des traits d’une personne que nous avons vue jadis i cet
fge?

SAIRVILLE.

De quidonc? N

ANDRE.

Eh, eh ! monsieur , de mademoiselle. . ..
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SAINVILLE , vivemend.
lbe ma chere Rose , de ma scour , veux-tu dire?
' ANDRE.
Qui , monsieur,
SAINVILLE.

Parbleu! André, tu as raison. Eh! oui: tiens, c'est peut-dire
celte [égere ressemblance qui, autant que son malheur, m'io—
térese ¢i vivement pomr cette panvre petite. -

'SCENE XVI

_ SAINVILLE, LEDRU.
LEPRU, rentrant avee, un porle-mantecu.

Ah! ah! ah! le bon tour! et M. Bonnard qui oublie son
porte-manteau! Oh! par exemple....,
-« ' . BAINVILLE, présentant de la monndie,
M. Ledru, voili pour le diuer de-cette demoiselle.
" 'LEDRU.
~Fh henais ce n'était pas la peine.... Mais, puisque vous le
voulez ainsi. . .. En vous remerciant, mousienr. ( Regardant

wers la coulme ) Ah! voyer donc, voyez denc, M. Bonnard,
qui raccourt & pied , tout essoufllé !

SlINVILLB
Bon. il se sera apergn

o SCENE XVIL

BONNARD ETLES PRECEDENS , ensuite MARIE, ANDRE. _

BONNARD.

Que le diable einpnf'te les diligences el surtout ceux qut les
ménent. Mon porte-manteau que j'ai oublié ici par la faote
de ce damué conducteur.

LEDRU.

Levoici, Je voici votre porte=mantean ; vous ne deviez pas

avoir d'inquiétude , je vous Vaurais....
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_ BONKARD.
Comment ? pas d'ifiquiétude! un porte-mantesn qui ren-
ferme up sac de. . . . (1 tate un endroit du porte-munteau.)
Clest gal cest gal il y est encore. De Pinquiétude avec vous,
M. Ledru! pas du tuut, pas du tout. C'est qu'il vient tant de
monde chez vous, qu'on aurait pu.. .. Mais le voila, ]e vous
remercie , M. Ledru. ( 4 Sainville.) M de Samulle, je vous
deniande "bien pardon de mon impolitesse de tout 4 heure;
mais ce conducteur,,.. , <
LEDRU.
La diligence vous attend done quelque part?
BONSARD. '

Ab! bah!oni, m’attendre ! It me faut & présent gndter e
antre occasion, Aureste, je ne m’en suis pas trop fiché, car. 2
je 0'ai pas diné , vous le savez bien , M. Ledru.

SAINVILLE,

Poisqu’il est ainsi, M. Bonnard ; €coutez : je devais vods .
voir ces jours-ci, pour vens parler de quelques menbles que je
voudrais reraplacer. Mais, pour que vous puissiez voir les choses
par vous—méme, vénez passer le reste de la journée chea
mot,. '

BONNARD. o
Monsieur, ce sersit avec nn grandissime plaisic , s'il ne me
fallait pas retourner aujourd’hui méme & Orléaps..
SAINYILLE.
Quelle affaire si preme
BONKARD: _
Quelle aﬂ'ame, juste ciel | demandez & M. Ledru, je lui ai

conte. . . . o
: BAIIIYILLE.

Ek b:en! venez,, vops me le conteres aussi en reute.
. BONNARD. e

Ma foi, fe... Olll y je réfléchis que.vous umzhommn peut- B
#ire 3 mae donner un bon conseil, .
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. SAINVILLE. .
El avtant qpe je L¢ pourrai; un excellent diner, M. Bonuard.
BONNARD., ' '
Ah! monsieur, .. 'un et Vautre oot Jenr mé rite assurément |
et je... Allous, monsieur, me voila prét & vous accompagaer.
SAINVILLE, _
- A la bonne beure, je n "altends plus pour partir que. . ., |
( En se retournant il apergoit Marie qui tient son petit pa~
‘quet et atiend timidement dans le fond.)
EhL! mais pourquoi n’approchez-vous pas, ma petite,
MARIE.
. Monsieur , je craignais. . . .,
"SAINVILLE, bas & André, ;
Vraiment , André, plus je la regarde et plusje vois dans ses-
traits, . . ( Fizui. ) Allons , nous partons,
_ MARIE, & Ledru.
Monsieur, vous ne perdrez pas le prix de votre diner. JYau-

-

ral s-in. .
LEDRU,

Ne parlons plus de cela, mademoiselle , je suis p.o..c
SAINVILLE , U'interrompant vivement,
. Bopjour, M. Ledru. (4 Marie. ) Venez, mademouellc
(1! donne la main d& Marie et sort avec elle par la porie char.
reiiere. )

BONNARD , ¢ Ledru,
L’aimable homme que M., de Sainville! ~ ‘
(Hsort aussi, et Ledru le conduiy jusqu'd la porte charretiére.)

SCENE XVIIL
" DUVERSEC, LEDR®. -

DUVERSEC, arrivant tout en nage

Maudite soit 12 sotte fille. qui m'a dit.. (S’es.suyant e
front.) Ah! quelle course! "
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LEDRV.

Eh! n’est-ce pas Jace monsieur qui tantédt. ...

DUVERSEC,
Ah! voila. ... Clest vous qui étes monsieur Ledru, je crois?
.y
LEDRU. :
Oui , monsieur,
DUVERSEC.

Oui, je veoyais cela d'votre air, & votre. ... Enfin vousétes
M. Ledro, Eb bien) monsieur, je vous avertis que vous avez
une servanle bien sotte ou bien impertinente. Je lui demande
la voiture d'Orléans, elle me fait courir aprés celle de Tours !
Je me metls en nage pour latteindre, j'y parviens, et je vois
mon erreur, Alors je reviens sur mes pas et je renlre dans
Etampes , jurant, pestant, donnant au diable les tailleurs, les
diligences, les servantes d’auberge, en un mot, tout ce qui de~
puis ce matin semble d’accord pour me désespérer. :

LEDRU.
Enfin, monsieur, que voulez-vous de moi?

PUYERSEC.

Je ne voulais que vous dire cela, M. Ledru. Maintenant
failes~moz le plaisir d’avertir le cocher d'Orléans que je suis ici.

LEDRU. !

Ah ! parblen, elle est loin i présent la diligence d’Orléans !
DUVERSEC.
¥ Elle est encore repartie! Ah ¢a! clest donc une'gageure!
Mais dites donc, dites denc, j’aurais dd la reuncontier, en'ce
cas.
LEDRU.
En revenantici, vous avez suivi la grande rue, peut-étre.

*  DUYERSEC.
Sans doute.
LEDRU. - .

C’est ¢a, monsieur. Le cocher ayait quelqu'un & prendre
La Meprise de Diligence.
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dans une autre rue, il faul que ce soit pendant ce temps IA....
DUVERSEC.

Mais c’est ponr en devenir fou! Il faut qu'elle soit ensorcelée
cette diligence ! Je la passe, elle me passe, et chague fuis un
malin génie m’empéche~de la voir. Parbleu ! ce M. Bonnard ,
avec sa lettre originale , cC'est bien lui qut est la cause...

LEDRU.

M. Bonnard! parlez-vo.us du riche tapissier d’Orléans?

DUYERSEC.
Eh! oui, vraiment.
LEDRU,
Eh! mais il était ioi tout a 'heure, -
DUVFERSEC.

Bah! qu'est-ce que vous dites donc?
LEDRU.

Il y atrouvé M. de Sainville qui revenait de Paris et....

DUYVERSEC,

M. de Sainville, I'ancien ami de mon pere, que jai vu ce
matin, et avec qui, sans mou éternel guignon, je devais me
trouver dans la diligencel n’a~t-il pas un chiteau prés d'ici? '

LECRY. ' Co

Précisément , et c’est Y4 qu'il emmene M. Bonnard , airsi
qu'une jenne personne qui était sa compagne de voyage et

qoi....
DUYERSEC.

Une jeune personne? Attendez donc, bien jolie, peut-étre?

LEDRU,
Oni , wa foi, )
DUYERSEC, sautant de jole.

Oh | tais c'est charmant 1Y a-t-il loin d’ici an clidtean de
Sainvilie? '
LEDRU.
Mais.... une pelie lieve.



DUYERSEC.
Ma foi, pour une lieue, je puis bien risquer encore le
franc-érier. Et puis cela e dounera meilleur air eo arnivant,

n'est-ce pas?
LEDRU,
Certainement,
DUYERSEC.

Je ne me sens pas de joie, mon cher M. Ledru ! cette jeune
personne que vous avez trouvé jolie.... Eh bien ! c’est ma pré-
tendue ! -

LEDRU.

Ah!

- PUVERSEG.

Une blonde, n'est-il pas vrai?

LEDRV.

Oui , monsienr,

DUVERSEC. .

Air de décence?

_ LEDRU.

Oh! cela tout i fat.

DUVERSEC.

C'était elle!

LEDRV,

Votre prétendue! )

. DUVERSEC.

Oui, elle-méme que je croyais ne revoir que demain et que
je vais embrasser dans une heure. Oh! cest. . .. Allons, allons,
deux chevaux de selle; un guide et je pars pour Sainville,

LEDRVU.
Mais, monsieur , permettez. . .. Cetle demoiselle. ...

DUVERSEC, avec zmpattence
Des chevaux, des chevanx ! vite je suis pressé.
LEDRV.

Yous allez étre servi, monsieur, { 4 part en allant vers sa
cour. ) Au surplus , s'il setrompe, cela w'est égal. { dppelant.)
Jacques? Jacques? écoute ici. ( Un gargun puraily)
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DUYERSEC.

Donnez-moi ce que vous avez de mienx, entendez-vody,
M. Ledru : pour mon impatience, il me faudrait les ailes de

Yamour.
LEDRU, se relournant.

Yous aurez ¢a, mongiear, (Fers sa porte.) Jacques, selle-
moi vile le gros mormand et la jument borgne; dépéche—tot.

DUVERSEC.
EhDbien!sic'est lice qu'il appelle....
LEDRU , revenant d Duversec.
Soyez tranquilie , vous surex 12 deux excellentes bétes.
DUVERSEC./ ' '

Allons, Ya pour la jument borgne et le gros normand. Par-~
tons. ( I{ chkantonne en sortant.)

Qui, c'en esi fait , jo ma marie. ...

Fin du .gecond -A‘cr.o.
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ACTE 111

Le thédtre représente une salle basse du chiteau de Sainville |
avec porte et croisces ouvrant sur le jardin. Sur le cilé a
gauche est une porte communiquant dans Uintérieur dw
chateau ; 4 droite en faceest laporie dentrée, en arrivans
du dehors.

Ky a sur le cité a droite un piano ou une harpe.

SCENE PREMIERE.

MARIE, ROSE, entrant par la porte d gauche.
ROSE. '
Venez , mademoiselle ; laissons reposer maman.
, MARIE.
M?dam'e Qe Sainville & donc £té malade?
ROSE.

Qui, bien malade; mais elle est convalescente, et, Dien merci,
nous n'avons plus la moindre inguiétude. Cependant notre
docteur ne tui a pas encore permis de sortir de son appartement.
Ah ¢i! nous pouvons canser ici. €'est donc pour éire demoi-
selle de compagnie chez une:dame igée que vous veuliez aller
a Lille? . o

o MARIE. '

Oni, madéqloiselie. -

N B.O’SE. i
Ex vous he connatssez pas celle dame T

; MARIE.

11 est vrai; maisje Tui suis. recommandée par ma bienfaitrice,
la bonue madame Belval : J'y serai bien sans doute: '

.
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ROSE.

Ce n'est point une raison , cela. Volre amie, madama
Belval, peut étre douce, aimable et honne, et votte dame de
Lille une persoune fort maussade, Dans cette incertitude, si
Poceasion s'olfvait & vons de vous placer ailleurs, vous pour—
ricz. ... Econtez , comwment me trouvez=yous , moli?

MARIE.
Vous, mademoiselle! je ne sais pas pouquuai....
ROSE.
Dites, dites toujours, comment me trouvez-vous?
MARIE.

Comme une personne que y'aimerais de tout moa ceeur, si

4

J¢ resiais seulement deux jours avec elle.

. ROSE.
¥rai? Et mamano ?
: MARIE.

¥otre maman porié sur sa figure un caractere de bonté si
touchanl , qu’en'apercevant tantét, je me suis dit: Oh ! comme
Jaimerais la dame ches qui je vais entrdr, o clle avait cette
physionemie-a, .
"ROSE.

Eh bien! il faut rester ici,

" S ‘MARIE.
Que dites-vous, mademoiselle ?
' “ROBE. - -

Je dis que votre premiére vue a plu &4 maman, Avec sa
santé délicate, ses indispositions fréquentes;elle a justement déja
parlé d'avoir aupres d'elle upe personne homnéte, attentive,
prévenante, qui ait aussi quelqut-s talens agréables ; cehn de la
musique , pat exempfe , Cest la passion de maman, Vous lou~
chez du piano, m’avez-veus dit : chantez-\rous?

CMARIE.
Unpeu mal.s}e.... . o S
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; ROSE.

-

Nous chanterous des duos , et maman pleurera de joie de
nous entendre. Allons, allons , je prévois qae vous plawez ici
a tout le monde. Vous resterez, '

. MARIE.
Dépend-il donc de vous....
: ROSE.

"Je vous entends , vous consentez que j'en parle & mes pa-
rens. Eh bien! Jen parlerai.

MARIE,

Mais songez donc, mademoise]le....

ROSE.
. Je songe i tout, Comment vous nomme-t-on?
MARIE,
Marie de Vercelle, :
ROSE.

Marie, bien, et moi Rose.

f

MARIE, 4 elle-méme.
Pose! le nom de ma mére !
ROBE.

4
Mon pere a voulu qu'on me donnit ce nom en mémoire

d’une seeur qu'il aimait beancoup et qu'il regretie encore de
n'aveir pu retrouver su retoar de ses voyages. Ainsi, quand
nous ne seronsqu’entre nous, je veux quevous m’appeliez Rose,
et je vous appellerai Mare : plus de madewmoiselle, entcudes-
vous, que devant des €irangers ou quand nous nous bouderons.

MARIE , souriant,

A vous entendre, on dirsit qu'il est déja décidd que je

resieral, '
ROSE. .

Certainement vous resteres ; je ’ai mis dans ma téte. Eipuis
quel agrément aussi pour mon frere, toutes les fois qu'il vieu-
dra nous voir. Ce serasouvent, car son régiment vient d'ar—
tiver en garniaon & Quléans, et )'en suis bien conteute.
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. MARIE.
Yous avez un frare?
ROSE.

Oui. I est arrivé ici tantér. Vous ne Pavez pas encore vu,
parce qu’un autre oflicier qui venait d’arriver dans le village
avant lui Ta fait demander. lls sont lrés-liés apparemunent,
car iis se sont embrassés. C'est toi, Saint-Firmin , s'est écrié
mon frerel par quel hasard. . . . Je n’en ai pas entendu davano-
tage ; ils sont sortis eusemble , et mon frére n'est peiot ercore
rentré, Mais vous verrez comntne il est aimable,

-~

MARIE.
Cela doit étre, puisqu'il est de la famille.
ROSE.

Je vous remercie du compliment , pour la parl qui m'en re-
vient. Aussi je vais m'occuper a l'instant méme de ce qui vous
regarde et qui me tient tant au ccear. Ah! voici Aodré qui me

dira si mon pere. .. ,
' SCENE 1L
ANDRE et LE5 PRECEDENS.

ROSE, d André qui passe.

André, ol est mon pere?
’ ANDRE.

Mademoiselle, je lecrois dans son cabinet. - '
ROSE.

Jy cours. Vous, ma chéere Marie, promenez-vous en attendant
dans le jardin, J'irai vous y rejoindre et, je I'tspére, avec de
bonpnes nouvelles. ,

( Elle sort par une porte a gauohe et Marte par le jardin.)
L] .
SCENE IIL
ANDRIE , ensuice CHARLES.

ANDRE, regardant sortir Marie, .
Pauvre demoiselle! que serail-ele devenae si mon maitre...;
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- CHARLES.
Al te voilz, Amlre ‘Mon pére est &bnc arrivé ?
. ANDRE.

Oui, monsieur, II y a pres & une Ileure Vous ne falslez que
de sorl.:r dce qu ‘on gous adit. .

S anRLzs

C'est cet etourd: de Saml-Flrrmn qm m’'a re!enu. Je me se=
rais bienpassé. ... (4 lui méme.) Il faut qu'une route de tra=
verse qu’i! prend au hasard, pour ecﬁapper a cenx quile pour-

: suivent, I'amdae 'prn'uisémenl. dans ce village.. Au. moins il au-
rait pu se dispenser de mefaire laconfidence. . : { Foyant #ire
André.) De quot rig-tu ,;’ André 7

ANDRE.

Eh eh, eh! M Charles, c’est que ]d songe i celte dsme que
M. de Saini-Firmin a amenée et qul, en descendant & l'an-
berge du lieu, prenait, m ’a~t-on dit , si. grand soin de se cacher
la figure de son voile. I'ai bien idée, mui, que sette dame la...

CHARLES, sérieusement, -
... WCestsa. ... femme, UV

ANDRE, Ch s .,
Ah!jecomprends. - :
CHARLES
Andre, je te défends' de compreudre autre chme que e que
jetedis. - {Illva pour sortir. )
. ANDRX. ey
Cela suﬂit monsieur, .
CHLRLES 8 arrﬁtam: d Jq ports du }a.rdm o

Quelle est cette jeuns personne que ¢ viens de voir traverder

la grande allde-la-bas ? ce n’est point ma seenr? - t
. Y
. ANDRE.

Non, mongieur, C'est une ,eune personne qui €lail venue
dans Ia daltgence avec M. votre pere jusqu’a Etampes, et gui
se trouvant 1 dans le plas grand embarras. ++» Ol lmais c'gst
une histoire! Monsieur vous contera cela sans doute.

La Méprise de Dthgence. . 9
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CHARLES, @ pari.

C'est singulier comme sa tournure de loin...: A quoi vais-
je penser ? Son idde me poursuivra donc sans cesse ! ( Haut, )
1bxw’est pasvenu dantres étrangers ?

moné"" ' L
ey

Non, monsieur. Ah! si fait , M. votre pere a fait encore a
Etampes une autre recrue, Clest Ie gr‘os M Bonnard un l'lche
taplssner i Orleans qm e ' .

CHAR LES, wvement

:

M Boonard ! M Bonnard icil Qu'y \mm‘l Ll.fau'el’(& parl.)
¢ Auraiteil eu veut de lsvoute de nos fugmfs? T oy

Com

ABDR‘ ~ . WA P
Je sais que monsieur a par!e dernierement. de renomreler le
menble' du salou, ¢'est-jurement pour céla, ... -

*

CHARLES, a part. _
' Pour cela, le le souhanle. ¢ Haus.) A-tei} Vair chagnn 3 :
. ANDRE...

Obh! oui, trés-fort ; car on I'entend s'écrier de tempe en temps:

je serai ruiné ! o . .
’ CHARLES, d part. :
Allons, i sait U'escapade de ga nitce, - .-
AT SR T P I

L ANDRE.

LY

[

'Au reste, je ne pense pis (ué e chagrin-li le fasse maigrir,
car 1] esten ce moiaent tres-occupe Jans lasalle’a manger, de-
vant un copieux ‘diner ye'on vient dé i’ setvir. Un morcean

L-plattend pas l'autrs. Vraiment c'estun: pipisir de yeir comme
il pleure, se vemabm.rc., s'essuie les yeux , avale et sm;gpne
Oh! cest, .

: CH’ARLES riant,

Je suis charmé’ &apprendre que- e chagrln ne lui dte pas
l’nppelu (& part Yy et-gue c’est la titelle plut(’)t que la Pl‘lpl[le
qui le tourmente. (Haut ) Ecoute , Andre ‘cours vile 2 lau-

-
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perge;, aemanas M.'de Saint-Firmin, et dn-lur qiuf M. Bonw!
nard v:.ent d’arriver. au chilean. o T
oo : ' ANDRE.
“Ah! Votre ami-counatt ‘donc M. Bonnard, -
. CHARLES. B
Qui, om, va promptemeul..
« AKBRE,’ R L
Yy cours, mensieur. { Revenant sur ses pas.} Ne powrraiga’
je pas awssi dire en passant & M, Bonnard que M. de Sainte
Firmin est dans le village? .
CHABLES,
Peste! ne va pas t'en aviser.
S ANDRE, RPN S
Ah! oui, je comprends, .
CH&RLES.

Comprends, si tw veux, mais ne perds pas une naisute.
ANDRE. .
Pas une mmul.e, mousleur }e comprends parfaitement.

.-«»(uawa)_
SCENE IV.. S,

CHARLEES  seul.

81 nos amams :esten: ;uSqu qdemam dnns ce v:llage comme
j& sais qu'ils en ont Uintention , M, Bonnard pent les de-ccn.wnr1
el la pauvre fugitive relomher au pouvorr de son avare tuteur,
Saint-Firmin va, sans dovle, meltre a profit mon avertisse-
ment, Je lui devais cette marque de mon amitié, surtout apres
Passirrance qu'il m'a “donnée de son dessein d" e-pouser Aussitdt
sa bien-aimée. Penterds du hruit, Ah, ah? vmla ]e crow}

ce M. Bonnacd qui +ient‘ieis :
SCENE VI.
CHAHLES , BONNARD. = .
BON'NIIAR.D y wup, peu en gaité,
Clest singulies comume cet excellent vin m'a rendu tout.... .
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Eh;ch,ch! voyez unpen!. . .. Cerles, jé n'ai pas sjet de:
rire et cependant j'éprouve !A certame chaleor donce qui me..
Mais o est-il donc ce brave M. de Sainville que je lui té-
moigne toule la. .. .o( A Charles qui le salye.) Ah! moosieur,
je...
CHABI. ES.

Monsienr, je suis persuadé que mon pere sera flatté d'avoir
reussi & vous élre agre.,ble.
o : BONNARD.

Ah mohsieur est donc... (Safuant profondement ) Mon-—
sieur, je suis....
CHARLES.. ..., Ty

C'est 2 M. Bonnard , je crois, que ] "ai l'avantage de parler
BONNA ED
Owi, monsieur ;, vous voyez un hommg.'qw le chagrin. . . -

Ah!.
cmnuas._m_ B

Bon vous. 1 etonnez car volre vusage oﬁ're un air de gaite
qui fait plaisir & voir, . .

BONNARP , avec un gros soupir.

Ah ! monsieur! je suis gai, oni, mais c’est malgré moi et
parce quel... Dans le fond', je nen ai pas moins Ta niort dans
Yime. Sije vous disais..... Mais pardon), mousmur ) je \rouir
Yaisse et vais faire un touf dans le village,

CHARLES fumement.

Dans le village ! ( A part.) Akl dlable,sxl allalt... (Haut )]
.__Attendez douc, M. Bonnard, mgu pere a sans doute i vous
parler, il va vous chercher peut_—._élre ey -

BONNARD.

Je ne serai pas long-lemps absent.” C'est que, voyez—vous,
puisque m’y voila, je svis bien aise d'aller dire bonjour dans
une maison oL Pon me doit quelgue petite chose. ...

P

. cHamzgs. P
" Un moment douc, M. Bonnard. (4 pari. § St va dans le
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village , il peut rencontrer.... ( Haut.) Je pnis envoyer cher-
sher votre debiteur et vous le verrez ici sans vous déranger.

BdNNARD.
Vous étes trop bon: Cela ne me déﬁéngé pas du tout. Aprés
un bon diner , je fais volomtiers ma petite promenade,
CHARLES. B

Eh ! mais st ce n etalt que pour cela vmla ]e ]ardm okt vous
pourr 1ez. P .
BONNARD.

Non, je ne sais pas me promener dans un ]ardm. Ten ai
sussi un tres=grand & Orleaus ; el bien! ]e n_y vais Jémais 3
cest ton}ours dans la rue que je me promenc On y rencontre
des voisins, om cause, on.... Fort semlb]e, monsienr, i
votre extreme honnéieté. Fai hlen Phonneur. ... (A Ji-méme
en sortant.) Ah! 4ileciel me faisait In grdge -que je pusse les
rattraper..... ) (X sort.)

SCENE V1. | -7

CHARLES, ANDRE.

CHA.RLES d’abord se:d

Les ratiraper, dxt—ll' Clest, penl-éire Ta vérit quiil dit, sane
fen douter. (Poyant entrer André.) Ah! voici.... Eh bien!
Saint-Firmin?

. .0 .... ANDRE.

Monsienr, ]e Tai trouvé dans la cour de Pauberge et je'ne Iui
eus pas plulét dit, M. Bonmard est au chiteau , qu'il s’est derié :
M. Bonnard ! comment' depms quand? sait-il. ... — M. Bon-
nard est au chaleau, lui ai-jerépété, c'est tont ce que jal coms
mission de vous dire, —= Ah! diable? hola ! b, garcon? —
‘Puis il fait précipitarnment atteler un cheval & une chaise qui
était la. Il appelle sa: .. sa femme; comme vous avez dit, elle
n'était pas préparde au voyage : importe ; et vite et vite, ils
‘se jettent plutdt qu'ily ne anontent dans Ja voiture, et les voile
partis. fa 0
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v . " CHARLES. I TR C
Hs sont partisf Ah bien!” ~ °~ - 7 T
ARDRE-
Quand je dis partis, ils le sont sans doule & présent.:
P - . CﬂARLEB" T e o e
Que veux-tu dire? . )
‘ANDRE ’

Je revenais icl, quand j’ai entendu crier : ' Monsieur! mon-
sieur ! C’élait aubergiste qui courait aprés fa voitore, tenaut
en I'air un portefeuille que votre ami a\'a:l sans doute oubjle.
L’aubergiste, voyant. Ta chiaise’ qui s'ariéte pour l'atlendre , ra-
Ienut son pas ; ce qui probablement a impatienté votre ami, qu.e
1 ai vu descendre pour aller au-devant de ll.ll.

CHAR LES. )

“Et tu n’as pasattendu, pour t'assurer. ... 'As-tu renoontr‘
M. Boanard ? -

ANDRE, -,
Non, monsienr. : )
CHARLES,
1! suffit, André, je te remercie, : ( Andrésort.)
"SCE N E V I I.
CBABLES seul. © . C

Cette chaise arrétéc pourrait bien. ... Ma foi, que Saint-
Firmin s'en tire:maintenant comme il paurca; jai fait pour fui
tout ce que je pouvais faire; maisje m’alarge sans donte a tork
Ne dit-on pas qu'il est un. dien ponr, les amans? Cependant pas
toujours; car moi, par.exsmple, de gwel espoir puis-je me
flatter ¥ ma chare Marie est en ce moggent sur la route de Lille;
chaque instani g s'écoule agrand:t Vinteryalle qui m’en séparce,
Quelle apparence que jamais, . . . Ahl!je I'ai vug.ce mam_: ppqr
Ia deruiere fois!

(1L sort par. Ia. par.ie & gauche, m&& que ‘Nm‘ fntre pqr {8
jardin.}-

1
F
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S C E N E V I I I.
MAR'IE,’ims'uife ROSE."
_MARI 1-:, seule J'aborc{._

Mademoiselle Rose tarde bigs | maisje n'ose point me flatter
du succes de sa démarche. Quelle apparente que 9ahs me cod-
‘mitse davantage on veuille me retenir dans celle wmaison. Qu’elle '
est aimable cette dempiselle Rese! (S appmckann du piana,.)
‘Allons, en Pattendant , essayons st je pourral . .[Elle Sassied
et prelude ; pms s mterrb}npan: JAh? je serals l.mp heurguse
de vivre au sein d’une famille si intéressante!

e ‘-‘ n\ R Yo [ 4

( [Elle chante le couplet suivant.) - .

© Qui peut ainsi lfalgn'er de pltnrs s
Tant doux visage® - . .-
Du sort souffre4-on les rigucurs
En sijeune dge?’
Emma ee n’est regret Jamour
Qul te chaguhe
Las! ta mere a pérdd e jour,
_ Pauyre orphehne ) ..
(Au commencement dg £2 gouplet Rose parait d la porte du
i ;ardm 3 y arrégte pour ecouter Mane, puis se retourne pour
faire signe d son frére d' approcher. Charles arrive auprés de

se seeur au momeiit ot -Marié-va chanter le second couplet. }

SCE“N'E IX

e [N M

CHARLES, ROSE dans Je fond MARIE au pmnp.

. MARIE chante,

Louque [T dls avec doulen‘ t
Niai pluy domére !
.l.u.nupl'_ém.e gomsnlatens
Fais ta pricre.
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Jamais eo vaint on n'implora
Boutg divige ; R
Repgarde au Ciel , ta mére estla,
Pauvre Qephelinel (0}, - . .-
CHARLES.

Quelle est donc, ina seeur , cette aicaable. . ..

: S BOSE. " S
.+.Chut! tout & Vheure. . R

{Charles s approche tout doucement pour voir la figure de U'é-
trangére, Marte tourne brusquement la-téfe et s'interrompt. )

o CHARLES,
uevois-je? o :
] . . o R oo . . s ’ r
MARIE, se levant précipitamment.
Ciel! I T N T e -
CHARLES.. .

Mes yeux ne m'abusent-ils pas?’
' " Rose.
Eh bien, eh bien! qu'est-ce qu'ils ont donc?
' CHARLES, - . '

Mais , mais c’estimpossible ! 11 faut qu’une ressemblance. ...
' - ROSE, &parl. o
" Une ressemblance ! {4 Charles .‘)'Qt\x'eslt-pé donc, mon frere ?
- * MABIE , avecsaisissement. '
Son frere! .
. ROSEs - ..
1} se tait! et vous, Marie, seres-vou smuette aussi?

i LR B N
. Lo Lol

\

(1) A Paris, on a cru devoir , pendant Jes répdtitions , substitner i ces
deux couplets, qui sont bien dans la siteation de Marie, deux autres cone
plets qui y sont beaucoup moins, Au reste cest Je'méme compositeur qui
¢n a fait la musique. On trouvera ces deux airs gravés chez lautenr
M. Crémon, chef d’orehestre dy ‘Théitre Favart, mie d'Avjou, Saint-
@ermain , 0° 3, 4 Paris, S, -
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- CHARLES.
Marie! c’est vous, mademoaiselle ! Comment se fait-il, quand
je vous croyais i plus de vingt licues de moi sur la route de
Lille....

Monsieur, j"ai fait 'étonrdetie de prendre mne diligence pour
Yauire, ¢t sapsUextvéne bonté de M. de Sainville. ., .
CHARLLS.
Qu’entends-je? C’est a une pareille méprise que je devrais le
bonheur de vous revoir !

YMARIE.

ROSE.
Ahga! expliquez-moi. . .. Vous vous connaissiez donc?
CHARLES,

Oui , ma sceur , le hasard m’avait fait rencontrer mademoi-
selle a Paris, ¢t ce matio méme je "avaisreyue prélea partir pour

Lille.
MARIE , & Rose.

C’est votre frére, mademoiseile?
- ROSE,

Eh! cui, cest mon frere. Oh! 'aventure eat bizarre! Se quit.
ter & Paris pour prendre deux routes apposées, et se retrouver
quelques heures aprés, saps avoir fait le tour dn mondel Ce n'ast
que dans un roman qu'on voit de ces choses=1a.

CHARLES.

En vérité, md soeur, je n’en suis point encore revenu! Celte
rencontre tient du prodige. Quoi ! je suisassez heureux....
( Sainville parait dans le fond ou il Sarréte. )

SCENE X.
SAINVILLE ET LES PRECEDENS.

CHARLES , a@ Marie, lui saisissant la main pour la baiser.
Charmante Marie , rien n’égale le ravissement ...

MARIE, retirant fuwement sa matn,
+ Monsieur , cetle llberle. . '

La Meprz.se de Diligence. 10 |
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Ab! ab! SAINVILLE, d part dans le fond.
CHARLES, & Marie.

Pardon, mademoiselle, je.... (A part. ) Ciel! mon pere.

MARIE, & part.
M de Sainviile! .
SAINVILLE , s'approchant et dun ton de badinage.
Rose, ta mére a deviné que ce n'étail pas toi qui élais an
pano Luut & Pheure.
~ ROSE.
Cela ne lui €tait pas difficile, Mademoiselle s'en acquitte
mieux qne moi,
SAINVILLE.
. Clest ca qu'il me semble en effet; autant du moins que j'en
puis juger par 12 marque de satisfaclion que mon fils vient da
lui donner. Je sais u'il 'y connait,

CHARLES, d part.
Il m'a vul -
ROSE, 4 parl.

1l dit cela singulierement, mon pére!
SAINYVIILE, d part.
Je suis content de la petite. { Haut.) Charles, va mot;
( Serieusement et & demi-voix. ) Volre mere qui a beseio J'une
demoiselle de comnpagnie |, vent g'altacher celle jeune personne,
dont lair de candeur et d’hounéieté lui a pla.
CHARLES, vivement,
Cette jeune personve reste ici !
SAINYILLE.

Oui. Maintenant vous connaissez votre devoir.

: CHARLES,
{l suffit, mon pere.

SAINVILLE , haut et gaiment & Marre:

Mademoiselle, je suis enchanté d’apprendre que vous pos-
sédez les talens aimables qui fout le charme des soirées de la
campague. Nous nous prownettons bien d’en profiter,
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MARIE.

Mais, monstenr. , ..
SAINVILLE.

Madame de Sainville et moi, nous venons de décider que
vous restez avec nous. . '
. MARIE, avec émolion.
Moi!
ROSE.
Ah! ma bonne amie, que je suis contente!
CHARLES, & part.
Elle reste ici, et il m’est prescrit de la fuir!
SAINVILLE.
Maictenant , allens auprés de madame de Sainville, et. ..,
MARIE, Larrélant.
Mbonsieur , voudriez-vous m’éconter un instant?

SAINYILLE.
Parlez , mademoiselle. ’ N

MARIE , montrant Rose et Charle.s.

Mats, ...
SAINYILLE, & ses enfans.

Allez , mes enfans, nous allons vous rejoindre.
ROSE, & demi-voir & Marie,
Fespere, mademoiselle, que ce n'est pas pour refuser notre
proposilion gue vous v0ules s

SAINVILLE.
Rose, laisse~nous.
: CHARLES.
Yiens, ma seeur. .
( Iis sortent tous dens par la porre & gauche.)

SCENE XIJ.
SAINVILLE, MARIE,

4

SAINYILLE.
Eh bien] mademoiselle?
MARIE,
Monsieur , il n’y a qu'an instant , je nie seras estimée heu~



(76)
reuse de vivre au sein d’une famuille aussi respectable. Mainte-
nant, je manquerais a ce que je vous dois, 4 ce que je me
dois & mol méme, si jacceplais votre oflre généreuse.

SAINYILLE,
Je ne comprends pas. . .. expliquez-vous.
MARIE.

Jignarais en venant ici gque §'y retrouverais celui qui, dans
ure promenade i Paris, w'avait rendu le service de me dé=
{fendre d'une insulte,

SAINVILLE.

Quoi! c'est vous, madenwoiselle! Eh bien! pourquoi ne
vounlez-vous pas rester chex les parens de votre preux che-
valier 2

-

MARIE, avec héstiation. o

Monsieur. . ... j’ai cru remarquer que M. votre fils. ... ce
qu'l m’a dit. ...

' SAINVILLE.

Je vous entends, mon fils vous trouve aimsable; je n'en suis
point étonné. Mais rassurez-vous, it respeciera celle gu'il
verra sous fa protection de sa mére, chérie de sa sceur el consi=
dérée par moi.

MARIE.

Mais , monsieur, c’est que..,.., pardou, je n'ose. . ..

SAINYILLE.

11 faut donc que je devine encore : votre ceur peut-élre esten
secret sensible &4 son homumage.

MARIE, d'une voix faible.

Monsiaur. . ..

SAINVILLE.

Alions, j’ai deviné. En effet, ceci devient embarrassant. Ce~
pentant quand le danger est conna, on peut plus facilement. . .
(Se. retournant. ) Oh!oh! qu’a donc M. Bonnard, que je vois
ar.courir d'un air effaré?
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SCENE XIL
BONNARD ET LES PRECEDENS.

BONNARD.

M. de Sainville, yous me voyez outré de colere?

BAINVILLE. ‘
Contre qui?

BOKNARD.
Contre tont le monde, -

SAINYILLE.
Clest beaucoup.
i BONNARD.

Clest. .. c’est épouvantable! jamais on n'a vu..... Onf!
(If se laisse aller dans un fauteuil ou il s'essuie le front et
_ souffle comme ayant peine & respirer. )

SAINVILLE, & Marie.

Mademoiselle, allez an salon rejoindre ma fem,me ‘et ma

fille, .
MARIE , hésitant.

Mais, monsieur. ... Il y sera aussi.
SAINVILLE.

N'importe; allez, nous aviserons ce soir aux moyens. Ceeen
Allez toujours,
MARIE.

Oui, mousieur. ( Elle sort.)

. 'SCENE XIIL
BONNARD, SAINVILLE.

SAINVILLE.
Ah ¢A! monsieur, quand vous aurez repris haleine, vous
allez me dire, sans doute. .,
BOKNARD, se levant brusquement.

Je les ai vus, monsieur. Ils ant passé devant moi. Qui, oui,
ma niéce et son ravissenr.
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L
SAINVILLE,
Bon ! comment se peat-il que dans ce village écanié. . .,.
BONNARD.

Je n'en sais rien. Au bout de vatre rue, je vois une chaise
atteise dun senl clieval, et qui sétail arrdide. Je passe sans y
faire zutremment altentinn. A peine étais-je a dix pas plus lvin,
que la chaise ayant repris sa course et pms*mt a ¢oté de moi,
jentends distinclemont ces mols : Ciel / mon oncle! cerart la
vnix de ma niece, Je w'en doule plus, en reconnaissant Saint-
Firmin yui avance sa téle poar mevoir. Ausitot moi , de crier:
Arréte! arréte! Bah! oni, la chaise allait comme si le diable
Yemportait. Je vois sortir de toutes les portes un das d'imbe-
cilles qui vienneot dans la rae, s’y arrétsnt, me regardent,
regardent alier la voilure, et ce qui est incroyable, pas un ne
bouge. N'est-ce point affreax , que dans votre village , M. Sain-
ville, on ne veuille pas préter main-forte i un hapnéte homme
qui erie: au vnlenr ! Vvaiment, il semble qu'il y ait ici une
convention tacite de favorirer les filles qu'on enleve,

SAINVILIE. ¢ R

Ecoutez donc, monsieur Bounard , quand celles gu'on enleve
n'appellent point elles-méiaes a laur secours, il est bien difficile
& ceux que cela ne regarde pas, de juger qui a tort des fugitifs
ou de celut qui court a lenr poursuite.

BONNARD.

Vous avez beau dlre, wmonsieur, c'est affreux, c'est....
SAINVILLE

Allons, allens, calmez-vous,
BONNARD.

Mais, monsieur, je ne le pots pas. Songez donc que je les
tenais! que dix minutes plus tét.... Et il faut les avoir vus
passer 14, sous mon nez, sans avoir pu les arréler! il faut. ..,
Eh! niais, mon Diea! nest~ce pas Duversec qui arrive la-bas ?
C'est Iui, ma foil Par quelle aventure, . ..
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.~ SCENE XI1V.
f" : LES PRECEDENS, DUVERSEC,
- DUVERSEC.
. Ah! monsieur de Sainville, veuillez me pardonver la lis
berté que je prends. On m'a assuré que je trouverais ici M. Bon-
pard avec ma ftare , et je suis accouru pour. .. . (Apercevant
Bonnard. ) Ah! bonjour, monsiewr Bonnard! que j'ai de joie
de vous revoir! Embrassons-nous. (I saute 4 sonr cou.)
SAINVILLE, @ par{.
*
Sa joie! ( Haut. Y M. Duversec, Je veus [aisse avec monsienr.
Quand vous vous serez communigué les particularités qui sont
entre vous, . .. ’ .

/

DUVERSEC. |

Des particularités! Il n’y en a pas, monsicur. Je viens pour
épouser ademoiselle Bonnard ; je vous I'ai dit ce matin : ainsi
vous éles au fuit de tout ce qui. , ..

SAINVILLE, souriant.

Oui, oui; mais M. Bonnard peot aveir guelque chose i vous
dire, et je ne veux pas. ... Quand vous aurex causé ; nous nous
réumrons, et je ne négligerai rien pour sccueillir, comme je le
dois, le fils de mon ancien emi. (B vuapoursortir.)

DUYERSEC, {e suivant,

Monsieur, je suis confus, ..,

SAINYILLE, Seretournant.

Ne faites pas languir M. Bonnard. (I achéve de sortir.}
SCENE XV. |
BONNARD, DUYERSEG, ensuite ANDRE #f un PAYSAN,

r

BOXNARD, d pa}t. :
Je ne sais en vérité comnient lui dire, . ..
7 DUVERSEC.
K est charmant ce M. de Sainville! E| quand je dirai 2 mon
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pere. ... (Revenant é Bonnard ) Ehbien! papa Bonnard. ...

me voila!
BONNARD, tristement,

Oui, vous voila, .
DUYERSEC.

Savez—vous quavec votre dréle de lettre, je me suis tant
pressé, que.’... Mais C'est égal. Vous verrez les jolis présens
de noce que Japporte & ma future; il y a des choses. ... Mais,
qu'aver-vous donc ? éles-vous malade?

BONNARD.
Pas precisément ; mais ma niece. . . .
. DUVERSEC.
Votre niece ! Elle se sera trouvée incommeodée de la route

" peul-ére,

) BONNARD.
Je ne le crois pas. Tenez, je suis désespéré de vous dire. . ..
On vous a mal informé ; ma niéce n’est peint ici.

DUYERSEC.
Et oi1 est-elle donc?
BONNARD.
Elle est. ... Elle voyage,
PUVERSEC.
Elle voyage!
BOKNARD.
Oui, une fantaisie. . . . Elle a voulu. ... Elle est partie cetie
nuit, et. ... Cest vn officier qui "accompagne.
DUYERSEC.
Un officier!
’ BONNARD.

Vous voyez donc bien que j’avais raison dans malettre.
' ANDRE, entrant suivi d'un jeune paysan,

M. Bonnard , voila un gargon qui veut vous parler.
o ’ (I sort.)
BONNARD.

Qu’est ce que c’est? (1 va parler au paysan dans le fond. )
DUYIRSEG, @ lui-mime pendant ce temps-1,

Partie avec urn ofllicier! Si c'est comme celaqu’elle voyage. . .

Eh bien ! y’arrive ici pour apprendre de jolies nouvelles, moi ¥

1 -
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BONNARD y au paysan dans le fond.
Bon, bon ! admirable ! (Lui donnant de [a mannaie.} Tiens,
. mon gargon, voila pour ta peine. (A Duversec. tandis que le
paysan s'en va.) Un bonheur inespéré, mon ami! (Allant crier
dlaporte @ gauche.} M. Sainville ! M, Sainville ! (Revenant ¢
Duversec.} Je les tiens , mon cher duversec | Leur cheval. ...
Is ne peuvent plus nous échapper,

DUVERSEC, & lui-méme.
Leurcheval! Perd-il la téte donc?
BONNARD, d Sainville gni parait suivi de Charles.
Al venez , M. de Sainville.

SCENE XVI
CHARLES, SAINVILLE, BONNARD , DUVERSEC.

BONNARD, é Sainville et d son fils.

Venez, messienrs , veniez me préler votre assistance; cest un
vrai coup du Ciel! Un gargon du village vient de m’apprendre
que nos fagilifs sont retenus non loin d'ici par un accident qai
nous donnera le temps. . .. Oh! j’en suis d’unejoie. . .. :

DUYERSEC.
C’est charmant | Je vais étre vengé !

CHARLES , vivement.

Seraient~ils arrétés 2
. BONNARD,

Pas encore; mais ils vont Véire , je espere.( 4 Sainville.) je
vous ai dit, monsieur, que leur chaise était alelée d’un seul
cheval. Ehbien! ce cheval sest abattu i une demi-tieue d'ici, il
est grievernent blessé ,et, jusqu’ai ce qu'on leur en procure un
autre, nos tourtereaux gont la. . .. Courons, je vous en prie ,

courons rassembler, . ..
DUVERSEC.

Un moment, un moment! Qu'est-ce que vous dites donc,
La Meprise de Diligence. L S ¥
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M Bonnard ? ane chaise attelée d'un seul cheval ! une chaise

jaune peut étre ?
EONNARD.

Jaune, mon clier Duversec.
DUVERSEC.
Le cheval gris pommelé?
BONNARD.
Powmmelé , mon ami.
DUVERSEC , poussant un cri.
Al!( Courart autaur de la salle;) Et est moiqui, ... O
mon Dieu! qu'si-je fait encore ?
BONKARD.
Qu’est-ce qu'il a done?
DUVERSEC, toujours allant ef venant,
Parbleu ! je suis bon enfant, ioi; de m’éire trouvé Ia pour....

Oh! cest trop fort !
CHARLES, 4 part,

. Que veut-il dire?.
DUVERSEC.

Eh bien! courez, courez, Ils sent pour le moins 4 Etampes,
2 I'heure qu'il est. ) :

CHARLES, GP(II’:.

Serait-il possible ?

‘ BONNARD.
Ahca! Comment le savez-vous?
DUYERSEC, -

Comment , je le sais? Ecovtez ot admirer ma prooesse. J'a~
vais pris AEtampes denx rhevaux et un guoide, A-peu-preés a mi-
chemin {apercois de loin une chaise dont le cheval #était
abattu. J'arrive; un jeune officier était li, attendant le retour
de denx paysans qu'il venail d’envoyer au prochain village, -
prur lui ramener un autre cheval, Dans le fond de la voiture,
une dame voiléde sangloilait et paraissait au désespoir. Alnrs
moi, je panst que je peux achever ma route & pied ; pour rendre
un hon office, j'offre mon guide el mes chevaux ; on les accepte
avee transport, vite on attele les dedx montutes, et j'aide moi~
méme & cette opération. :
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", BONNARD. : .
Peste soit de votre complaisarice | aprés?
' DUVERSEC.

Apres? Eh' parbleu, apres! cela va sans dire; mon jeune
homme, ivre de joie, me saule au cou pour e remercier, puis
monte en criant: Postillon, ventre a terre, doubles guides ! et
les voila qui courent,

. ﬁON NARD.
" Que le Ciel yous confonde !
DUVERSEC.
Quoi! Cette dame dela chaise jaune, c’était. . ..
" BOKNAAD. '
Votre prétendue , M. I'obligeant.
DUVERSEC.
OL! I'imbécille ! Vimbécille que jesuis I I

- CHARLES , riant,
L’aventure est impayable !
SAINVILLE, se relenant dsrire.

- Patx denc, Chatles.-
CHARLES, & dem:--vo:.r.

Vous riez ﬂ'IJSSl mon PéI‘B
{ En ce moment Rose et Mane paraissent ¢ la porte &

gauche. )
SCENE XVII v DERNIERE.
ROSE, MARIE ET LES PRECEDENS.
ROSE, ¢ Marie qui la suit.
Ah! bon! ¢’est quon ril. (¢ Sdinville. ) Pardon ;mon pere,
le bruit que neus entendions de la-bas nous faisait cruindre.,..
SAINVILLE, riant encore.

Rien, rien, ma fille. C'est monsieur gui nous contait. ...
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{ A Marie.) Ah! mademoiselle, apprbchez ( £ Duversec. )
M. Duver:ec, voict la personne qui, trompee parl’ appel de
votre nom qui ressemble un pen au sien, avait pris volre
place dans la voiture 'Orleans , quand elle devait monter dans
" celle de Lille.
DUYERSEC.
C’est , mademoiselle gui.....
SAINVILLE.

Oui, monsieur, mademoiselle se nomme Marie de Vercelle,
et voila pourquoi, ... ‘
BONNARD. N
De Vercelle ! attendez donc : Eh | mais jai conue beaucoup
un brave officier de c¢e nom-la, _ _ -

MARIE , vivement,

A Orléans, momsiens.
BONNARD.

Oui, mademoiselle; il demeurait chez moi, il y a de cela
une vingtaine d’années. ‘Parlleu! je dois m'en sonvenir, car
j’ai été son preinier temoin, tors de.s0m Inariage avec une char-
mante personne qu’on appelut mademm&elle Rose et qui élait
bien_la plus simable. . ..

MARIE,

Rose Belmont, pent-éire ¢

BONNARD.

Justement.
o BAINYILLE.
Rose Belmont!
, MARIE.
C'était ma mere ! ) )
SAINVILLE.

Votre mére! juste ciel | Ah ! parlez, parlez, mademouelle -
-Le licu de sa naissance ? . )
MARIE. '
Belle-Isle en Bretagne.
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SAINVILLE , avec ‘explosion.
Plas de doute y embradse-moi, mon enfant, je suis ton oncle.

TOUS en méme temps.
Son oncle! .
SAINVILLE.
Oui, qui, voila la fille de catte tendre sceur que jat si Tong~
temps et si vainement cherchée.
MARIE.

Est-il bien vrai. .. un pareil bonheur.. ..
SAINYILLE.

- Pauvre sceur ! Je me doutais bien. . . mais voila celle qui Iz
remplace. Ma chére Marie, tu ne me quitteras plus, tu seras
aussi ma fille,

CHARLES.

Votre fille, mon pere!il fandra donc pour cela que j’épouse
ma cousine.
_ SAINYILLE,
Ab ! fripon. .. Oui, je le veux bien, si elle y consent.
ROSE, malignement & Marie.
Si vous y consentez, entendez-vous , ma chére Marie?
SAINVILLE.

Voyez pourtant 4 quoi il a tenu que je ne visse jamais cette
aimable enfant!

, DUVERSEC.

A moi, monsieur. Oui, oui, & moi. Si je ne m’tais pas
appelé Marie Duversec, si je n'avais pas ce matin manqué la
diligence, mademoiselle allait 4 Lille, elle ne venait pas
dans votre chitean, vous ne reconnaissiez pas volre niece , et
monsieur n’épousait pas sa cousine, C'est donc 4 moi que tout
le monde ici doit ses remerciemens,

BONNARD.

Non pas les miens,” M. Daversec, En arrivant deux jours
plutdt, vous épousiez ma niece et... , . :
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- DUYERSEC, .

Etle régiment srrivait apres, n'esfyce pas ?Bien obligé, mon-

sieur Bonnard , c'est mieux comme cela.

SAINYILLE.

Venez, mes enfans, venez, messieurs; allons apprenére Adma
femme le bonheur mcsperé que me procure au]onrd'hm la mé-

prise de diligence,

- ot e

PN I S

FIN.

LT
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